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1. UVOD

Motto: ,Vzd&lani je po chlebu prvni potfebou ¢lovéka. "

Vzdélavani predstavuje duleZitou, nepostradatelnou a trvalou soucast
lidského Zivota. Formalni vzdélavani v ramci Evropské unie zajiStuje systém
Skolskych instituci, o jejichz rozvoj a spoleCnou harmonizaci se Unie ve
spolupraci se vSemi svymi ¢leny neustdle snazi. To dokazuje i spole¢na
deklarace z roku 1998, plvodné podepsana jen nékolika staty (napf. Francii,
Némeckem, Italii a Velkou Britanii) o harmonizaci vystavby Evropského
systému vysokeho Skolstvi a nasledny tzv. Bolorisky proces, jejichZz cilem je
podporovat vzajemné vymény student a akademickych pracovnik(l evropskych
vysokych 8kol tak, aby zajemci mohli stravit na zahrani¢ni Skole alespori jeden
semestr studia a obohatit tak své studium o zku$enosti, metody a poznatky
zprostiedkované zahraniéni instituci. Tato deklarace byla postupné pfijata i
v ostatnich statech, dodnes ji pfijalo jiz 47 stati, véetn& Ceské republiky. Diky
tomu mohou i ¢esti studenti vyjizdét na studijni pobyty do zahrani¢i a poznavat
prostfedi a systém vyuky zahrani€nich vysokych Skol.

Na zékladé této deklarace je sice systém studia ve vétSiné evropskych zemi
podobny, ale i presto si nékteré zemé zachovaly své zvlastnosti. Jednim
z takovych priklad jsou i francouzské vysoké sSkoly. Francouzsky systém je
specificky diky déleni na oteviené a vybérové vysoké Skoly — univerzity a
grandes écoles. A pravé predstaveni specifického systému francouzskych
vysokych Skol je tématem této prace.

V dnesSni dobé najdeme o tomto tématu velké mnozstvi informaci, a to
v knizni i elektronické podobé. Cilem prace je proto ucelit a shrnout informace o
souCasné podobé francouzského vysokého Skolstvi v teorii i praxi. Hlavnim
prostfedkem k jeho dosazeni tak bude syntéza a kompilace jednotlivych zdroju.
Potfebné informace d¢erpa prace predevS§im zinternetovych stranek
francouzského Ministerstva narodniho Skolstvi, Ministerstva pro vysoké Skolstvi

a vyzkum a z obsahu francouzského Skolského zakoniku.

!« Apreés le pain, I'éducation est le premier besoin d’'un peuple. » Danton (pfeklad vlastni)



K tomuto tématu pfispéje i vlastni zkuSenost autorky ze studijniho pobytu
vramci programu Erasmus na Université de Perpignan v letnim semestru v
akademickém roce 2007/2008. Poznatky ztohoto pobytu jsou zahrnuty v
praktické casti.

Prace je rozdélena na dvé &asti — teoretickou a praktickou. Ctenar se
nejprve ve zkratce seznami s francouzskym S$kolskym systémem a dale
podrobnéji s vybranymi typy vysokych $kol — univerzitami, grandes écoles a
univerzitnimi instituty. Pfiblizime jejich strukturu, prdbéh studia a prestavime

V druhé, praktické casti aplikujeme teoretické poznatky o francouzskych
vysokych 8kolach na pfikladu Université de Perpignan, analyzujeme studijni
obor Fakulty filozofické a humanitnich studii a porovhame Ceské a francouzské
vysoké Skolstvi.

Ctenér tak ziska uceleny pohled na francouzské vysoké Skolstvi.



2. TEORETICKA CAST

2.1 CHARAKTERISTIKA SKOLSKEHO SYSTEMU VE FRANCII

Preambule Ustavy Francouzské republiky zroku 1946 stanovuje rovny
pristup détem a dospélym ke vzdélani, k odborné kvalifikaci a kultufe®. Tato
ast Ustavy, ktera je souasti i platné Ustavy ze 4. fijna 1958, ma své koreny jiz
v Deklaraci prav ¢lovéka a ob&ana z roku 1789.

Skolni dochazka je ve Francii bezplatna® a povinna od 6 do 16 let*. Sougasti
Skolského systému je pravo na skolni dochazku od tfi let.

Skolsky systém je rozdélen na tfi hlavni stupné — zakladni, stfedni a vysoké
kolstvi (viz piloha &. 1). Ridi se sbornikem zakont® a spada do plsobnosti

Ministerstva narodniho vzdélavani a Ministerstva vysokého $kolstvi a vyzkumu.

2.1.1 PRIMARNI SKOLSTVi

Primarni vzdélani poskytuji ve Francii matefské a zakladni Skoly.

Dochazka do matefské Skoly neni povinna, ale navstévu;ji ji témeéF vSechny
déti ve véku od 3 do 6 let. Tridy jsou oznadeny jako PS, MS a GS°.

Zakladni Skola je povinna pro vSechny déti francouzské i jiné narodnosti od
6 do 11 let. Jejim cilem je predat détem zakladni znalosti v oblasti jazyka,
matematiky, pfirodnich a spole¢enskych véd. Dochazka na zakladni Skole je
rozdélena do péti tfid oznadenych CP, CE1, CE2, CM1 a CM2’.

Ucitelé v zakladnich a matefskych sSkolach maji stejné vzdélani a mazou

pusobit na vSech urovnich primarniho vzdélavani.

2 « La Nation garantit I'égal accés de l'enfant et de l'adulte & linstruction, a la formation
professionnelle et a la culture » [Preambule de la Constitution du 27 Octobre 1946, art. 13]
preklad vlastni)

Pro primarni Skolstvi byla bezplatna dochazka schvélena zakonem z 16. cervna 1881, pro
sekundarni pak 31. kvétna 1933
* Povinna $kolni dochazka od 6 do 13 let byla schvalena zakonem ,Jula Ferryho* 28. biezna
1882, do 16 let byla prodlouzena zdkonem ¢&. 59-45 z 6. ledna 1959

Code de l‘éducation [on-line] [cit. 2012-02-24] URL:

<http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?cidTexte=LEGITEXT000006071191>
® Petite section; Moyenne section; Grande section
" Cours préparatoire; Cours élémentaire 1,2; Cours moyen 1,2



2.1.2 SEKUNDARNIi SKOLSTVI

Sekundarni vzdélavani se sklada ze dvou stupnu — z nizsi stfedni Skoly a
vyS§Si stfedni Skoly.

Niz8i stupen stfedni Skoly navstévuji déti od 11 do 15 let, vzdélavani je pro
vSechny jednotné. Tento stupen vzdélavani tvofi Ctyfi tfidy, které jsou oznaceny
sestupné od Sesté tfidy po treti. Na zavér ziskavaji absolventi osvédcéeni.

VyS§si stupen je uren studentiim od 15 do 18 let. TFi ro¢niky jsou oznaceny
jako druhd, prvni a zavéreCna tfida. VSeobecnd a technickd lycea jsou
zakonCena maturitni zkous8kou. Diplom potvrzujici ukon&eni lycea maturitni
zkouskou opraviiuje studenty ke studiu na vysoké Skole. Odborna lycea,
zaméfena predevsim na sféru podnikl a Ffemesel, jsou zakoncena vyucnim
listem, osvéd€enim o absolvovani odborné Skoly nebo odbornou maturitni

zkouskou.

2.1.3 VYSOKE SKOLSTVi

Vysoké Skolstvi zahrnuje dva zakladni systémy, a to otevieny systém
univerzit a systém vybérovych $kol.

Univerzity jsou pfistupné v8em studentum, ktefi ukonCi stfedni Skolu
maturitni zkouskou. Nabidka univerzitnich studijnich obord je rozmanitd, nabizi
predevsim tradic¢ni studijni obory (pfirodni védy, filozofie, humanitni studia,
ekonomika), Iékafské a pravni (viz kapitola 2.2.1).

U vybérovych Skol musi zajemci projit vybérovym fizenim nebo spinit dalsi
podminky pfijimaciho fizeni (zkouSku, pohovor, pfipravné studium atd.). Tento
systém se uplatriuje u specializovanych §kol, tzv. grandes écoles (viz kapitola
2.2.2). Prijimacim Fizenim musi projit i studenti nékterych univerzitnich institutd
(viz kapitola 2.2.3).

Vysoké Skolstvi nabizi jak teoretické studium, tak odborné, profesné
zaméfené specializace. Studium teoretickych odvétvi je zakon&eno diplomem
na jedné ze ftfi Udrovni odpovidajici bakalafskému, magisterskému a
doktorskému studiu. Odborné Skoly udéluji diplom v oblasti technologie a
specializované diplomy bakalafské a magisterské.



2.1.4 SOUKROME SKOLSTVi

Vedle statnich Skol existuji ve Francii Skoly soukromé. Soukromé Skoly
existuji na vSech urovnich Skolského systému od materskych Skol az po Skoly
vysoké. Mezi soukromé Skoly je mozné zahrnout rdzné typy Skol — od $kol
cirkevnich az po instituce uplatiujici razné pristupy reformni pedagogiky.

Soukromé Skolstvi bylo ve Francii uznavano postupné od poloviny 19.
stoleti. Soukromé Skoly poskytujici zakladni vzdélani byly uznany zakonem z
30. fijna 1886, stfedni Skoly zakonem z 15. bfezna 1850, ,Fallouxovym
zakonem®, vysoké Skoly pak zakonem z 12. Cervence 1875. Od roku 2000 jsou
uznavany soukromé Skoly i Skolskym zakonem, ktery vySel z ,Debréova
zakona“ z roku 1959 o vztahu mezi statem a soukromymi $kolami.®

Soukromé Skoly jsou finanéné podporovany statem. Ztoho pro Skoly
vyplyvaji ur€ité povinnosti, napf. po€et zaku, pozadované vzdélani ucitelt atd.

Na soukromych S$kolach studuje asi jedna sedmina zakl matefskych a
zakladnich Skol, jedna pétina zakl stfednich Skol. Nejvice soukromych kol je
na urovni vysokého Skolstvi. Soukromé vysoké Skoly tvorfi asi 30 % vSech
vysokych Skol a studuje na nich asi 14 % studentu.

® « L’Etat proclame et respecte la liberté de I'enseignement et en garantit I'exercice aux
établissements privés régulierement ouverts » [« Loi Debré » ; No 59-382 art.1, 31.12. 1959]
(preklad vlastni)



2.2 TYPY FRANCOUZSKYCH VYSOKYCH SKOL

Systém francouzského vysokého Skolstvi se fidi podle Skolského zakoniku a
je Fizen Ministerstvem pro vysoké Skolstvi a vyzkum.

Francouzské vysoké Skolstvi zahrnuje velky pocet moznosti dalSiho
vzdélavani a profesni orientace studentd. Nabizi vzdélani ve sféfe védecké,
kulturni nebo socialni. Jednotlivé moznosti studia jsou oznaceny jako verejné
instituce védecké, kulturni a odborné povahy.

Studium na vysokych $kolach je rozdéleno do nékolika cykli. Pocet a délka
jednotlivych cykli zavisi na typu vysoké Skoly. Na konci kazdého cyklu obdrzi
student odpovidajici diplom (viz Pfiloha &. 2)

Vysoké $kolstvi zahrnuje dva hlavni typy Skol. Na jedné strané to je sytém

otevieny vSem, jez zahrnuje univerzity a univerzitni instituty a Ustavy. Univerzity

predstavuji del§i formu studia, instituty pak krat$i. Na strané druhé to jsou

specializované vybérové skoly, tzv. grandes écoles. Jejich seznam neni prfesné
dany, mGZeme mezi né zafadit tzv. Ecoles normales supérieures, inzenyrské

Skoly, obchodni Skoly a veterinarni Skoly.

Specifickymi vysokymi Skolami jsou |ékafské Skoly. Byvaji fazeny mezi
univerzity, ale jejich systém studia je odliSny od vSech typa Skol. Studium trva
déle (minimalné 6 let) a neni rozdéleno do nékolika cykld.

Dal8i zafizeni zajistujici vysokoSkolské vzdélani jsou instituty a ustavy mimo
univerzity, College de France, umélecké S$koly, konzervatofe, Pafizska

observator a francouzské Skoly v zahranici.

Ne vSechny vysoké Skoly spadaji pod Ministerstvo vysokého S$kolstvi a
vyzkumu. VétSina z francouzskych ministerstev spravuje néjakou vysokou
8kolu. Jsou to napfiklad: Ecole Polytechnique, kterd nalezi Ministerstvu obrany,
Ecole nationale de la magistrature, fizena Ministerstvem spravedIinosti, nebo les
Ecoles nationales supérieurs d’architecture et I'lnstitut national du patrimoine

patfici Ministerstvu kultury.



Systém stipendii a socialni podpory statu dovoluje studovat vétSimu
mnozstvi studentu. V dnesni dobé studuje na francouzskych vysokych $kolach
priblizné 2 230 000 studentt®. Po maturité nastoupi ke studiu na vysoké $kole
98 % studentd se vSeobecnou maturitou, 90 % studentld s maturitou na
technickém lyceu a 45 % absolventu odbornych Skol.

Na francouzskych vysokych §8kolach existuje podobné jako v jinych
evropskych statech kreditni systém ECTS'®, na jehoz zéakladé je hodnoceno
studium. Francie tento systém pfijala na zakladé Boloriskych dohod z roku
1999. Jeho hlavnim cilem je srovnat vysokoskolské systémy zemi Evropské
unie. Za kazdy akademicky rok musi studenti ziskat 60 kreditnich bodu.
1 kreditni bod odpovida asi 25 az 30 hodindm vyuky. Pfesné ohodnoceni
predmétu kreditnimi body si kazda Skola ur€uje sama.

Akademicky rok je rozdélen na dva semestry — zimni a letni. Pro studenty
prvnich ro¢nikd byva na prfelomu zafi a fijna uspofadan pfipravny kurz. Kazdy
semestr je ukoncen zkouskovym obdobim. Na konci akademického roku je pak
jesté vyhrazen tyden na opakovani zkous$ek, u kterych studenti neuspéli. Zimni
zkouSkové obdobi pfipada na mésic leden a unor, letni zkouskové obdobi na
kvéten a Cerven. Terminy opravnych zkou$ek jsou pak vypsany v zafi. Kazda
zkouska, zpravidla pisemna, byva ohodnocena 20 body. K uspésSnému
vykonani zkousky je potfeba minimalné poloviny bodld. Kazdy student ma
pouze dva pokusy na vykonani zkousky, mezi nimi musi byt rozestup alespon
dva mésice. Znamky za zkousky je mozné v nékterych pfipadech scitat v ramci
jednotlivych blokl. Podminky, za kterych je to mozné, si urCuje kazda Skola

samostatné.

®L es chiffres clés 2008 de I'Enseignement supérieur [on-line]. posledni Upravy 27.5.2011 [cit.
2012-02-07] URL: <http://www.enseignementsup-recherche.gouv.fr/cid20715/les-chiffres-cles-
2008.html>

'% European Credit Transfert System



2.2.1 UNIVERZITY

Prvnim typem vysokych Skol ve Francii jsou univerzity. Prvni univerzity zde
vznikaly jiz ve stfedovéku. NejstarSi je pafizskd Sorbonna, zalozena kolem roku
1160, za ni pak nasleduje univerzita v Toulouse zroku 1229. VSechny
univerzity byly zruSeny béhem francouzské revoluce. Obnovovani vSak zacalo
jiz béhem vlady Napoleona I.

V dnesSni dobé& se v metropolitni Francii a jejich zamorskych teritoriich
nachazi 85 univerzit. Minimalné jedna univerzita se nachdzi vkazdém
z metropolitnich regiond. Mezi nejlépe hodnocené univerzity pak patfi univerzita
ve Strasbourgu, v Lyonu, v Nice, v Rennes, v Marseille, v Grenoblu, v Caen,
v Nantes nebo nékolik dalSich pafizskych univerzit jako Paris Descartes nebo
Paris-Sud'".

Cilem vetejného vysokého skolstvi podle $kolského zakona'? je:

e zakladni a navazujici vzdélani

e technicky a védecky vyzkum, stejné tak jako Sifeni a verifikace jeho
vysledku

e profesni orientace a zapojeni do profesniho Zivota

e Sifeni kultury a védeckych a technickych znalosti

e (cast na vytvareni evropského vysokosSkolského vzdélavani a
vyzkumu

e mezinarodni spoluprace

"' Le classement des meilleures universités frangaises [on-line]. [cit. 2012-02-07]. URL:

<http://www.socialcapitalgateway.org/fra-rankingfrance.htm>
"2« Les missions du service public de I'enseignement supérieur sont :

1°La formation initiale et continue ;

2° La recherche scientifique et technologique, la diffusion et la valorisation de ses
résultats ;

3°L'orientation et l'insertion professionnelle ;

4°La diffusion de la culture et I'information scientifique et technique ;

5°La participation a la construction de I'Espace européen de 'enseignement supérieur
et de la recherche ;

6° La coopération internationale. » [Code de ['éducation, article L123-3] (pfeklad
vlastni)

10



2.2.1.1 STRUKTURA UNIVERZITY

V Cele univerzity stoji prezident univerzity, voleny univerzitnimi vybory na
Ctyfi roky. Témito organy jsou administrativni vybor, védecky vybor a vybor
zabyvajici se studiem a univerzitnim Zivotem. Souborné jsou oznacovany jako
scentralni vybory®“. Vedle nich existuji dalS§i organy jako komise hygieny a
bezpecnosti apod.

Univerzitu tvofi jednotlivé fakulty, ve Francii oznaCované jako dtvary
vzdélavani a vyzkumu. Fakulty zakladaji administrativni vybory, jimz fakulty
plné podléhaji. Relativni autonomii maji pouze lékarské fakulty. Kazda fakulta
se sklada z jednotlivych kateder.

Vedle jednotlivych fakult tvofi univerzity rizné samostatné instituty a ustavy
zakladané ministrem. Mezi nejvyznamnéjSi patfi instituty technologické,
administrativni a pedagogické (viz kapitola 2.2.3). K univerzitnim dstavim
muzeme zaradit nékteré inzenyrské skoly napr. v Poitiers nebo Rennes.

Dale pak univerzitu tvofi laboratofe, vyzkumna centra a observatofe.
Soucasti univerzitnino kampusu byvaji zpravidla také knihovny, menzy a

studentské koleje.

2.2.1.2 STUDIUM

Univerzity nabizeji velky vybér oborl, které je mozné studovat. Mezi tyto
obory mulzeme zahrnout uméni, obchod, pravo, vzdélavani, jazyky,
zdravotnictvi, humanitni a sociélni védy, technologii nebo politické védy.

Systém studia na univerzité byl sjednocen s ostatnimi evropskymi zemémi a
studium je rozdéleno do tfi cykld. Na univerzité muze studovat kazdy student,
ktery ukongi stfedni Skolu maturitni zkouSkou nebo ziské diplom opravnujici ke
studiu na vysoké Skole. Studium na univerzité neni podminéno pfijimacimi
zkouskami. Studenti jsou pouze omezeni moznym podétem zapsani do 1.
ro¢niku bakalafského studia, a sice tfikrat. Jedinou vyjimku tvofi lékafské
fakulty, kde se musi po prvnim vSeobecném roce studia projit vybérovym

fizenim pro specializované zafazeni studentu.

11



Prvni cyklus univerzitnich vysokych Skol trva tfi roky a pro jeho ukonc&eni je
nutné ziskat minimalné 180 kreditd. Prvni rok nebyva plné vyhranény a
prohlubuje zakladni znalosti a dovednosti (napf. v oblasti metodologie,
pisemného a ustniho vyjadfovani, vyjadfovani v cizich jazycich apod.). Druhy
rok se vyucuji odborné pfedméty, a to formou pfednasek, seminara a cviceni.
Treti rok slouzi predevSim k vyuZiti ziskanych znalosti v praxi. Soucasti byva
povinna pracovni staz. Ziskany titul mize byt vSeobecny nebo specializovany.

Prvni cyklus byl dfive rozdélen na dvé ¢asti. Studenti po prvnich dvou letech
ziskavali diplom vseobecnych znalosti a po dokon&eni posledniho ro¢niku pak
ziskali bakalarsky titul.

Druhy, navazujici cyklus trva dva roky. Studenti byvaji ke studiu ve druhém
cyklu vybirani na zakladé pfijimaciho Fizeni nebo vypracovani pisemné prace.
K ukonéeni cyklu je nutné ziskat minimalné 120 kreditd. Studium pfipravuje
studenty na doktorské studium a dalSi praci ve vyzkumu nebo na profesni
orientaci na vy8Si Urovni. Ve Francii existuji dva hlavni typy magisterského
titulu, a to odborny a vyzkumny. Dfive bylo mozné ziskat titul za kazdy z obou
roCnikd.

Treti cyklus, doktorské studium, trva dalSi tfi roky a tvofi jej vzdélavaci
seminare, pracovni staze a komplexni vyzkumna prace o predmétu svého
studia. Diplom je udélen po Uspésné obhajobé individualni nebo kolektivni
disertacni prace.

2.2.1.3 LEKARSKE FAKULTY

Systém studia na Iékafskych fakultach prochazi reformou. Jejim cilem je
zrusit zkousky na konci prvniho ro¢niku a zahrnout |ékafské fakulty do
klasického univerzitniho systému bakalar — magistr — doktorat.

VesSkeré studium probihda vramci univerzit, jedinou vyjimku tvofi obor
gynekologie, pro ktery existuji specializované Skoly. Studium trva od péti let
(obor gynekologie) az po jedenact let (vSeobecné Iékafstvi).

Po ukonceni Iékarské Skoly ziskaji studenti titul doktora mediciny, doktora

zubni chirurgie nebo doktora farmacie.
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2.2.1.4 SORBONNA

Sorbonna (francouzsky La Sorbonne), metonymie pro oznaceni parizské
univerzity. Je nejstarSi a také asi nejznaméjsi francouzskou univerzitou. Byla
zalozena kolem roku 1160 v pafizske ¢tvrti Quartier Latin. Jméno ziskala podle
zakladatele teologického kolegia pro chudé studenty z roku 1253 Roberta de
Sorbon. To bylo roku 1257 povysSeno na teologickou fakultu.

V roce 1469 zde byla na popud krale Ludvika IX. umisténa prvni tiskarna ve
Francii.

Velkého rozvoje se sorbonnskd univerzita dockala v letech 1624 az 1642 za
kardinala Richelieu, ktery nechal vystavét vétSinu budov. Sam je pochovan
v univerzitnim kostele.

Béhem francouzské revoluce byla univerzita studentiim uzaviena a dal$iho
rozkvétu se ji dostalo az za vlady Napoleona, ktery roku 1806 preorganizoval
Skolsky systém a rozdélil univerzitu do péti fakult: védecke, filozofické,
teologické, pravnické a lékarské.

Na prelomu 19. a 20. stoleti do$lo k poslednim zménam, univerzitni budovy
béhem prestaveb ziskaly svou dnesni podobu.

Vyznamnou roli hraje tato univerzita i béhem studentskych nepokojd, a to
nejen v minulosti, napfiklad v kvétnu 1968 se stala bastou studentskych
protestu, ale i v dnedni dobé&, napf. pfi studentskych nepokojich v roce 2006
nebo 2009.

V soucasnosti neexistuje Sorbonna jako samostatna univerzita, ale stala se
soucasti pafizské univerzity. Pivodni Sorbonna byla roz€lenéna do Univerzity
Pafiz | (Paris | Panthéon—-Sorbonne), Univerzity Pariz Ill (Paris Ill Sorbonne
Nouvelle) a Univerzity Pariz IV (Paris IV Paris—Sorbonne). V prostorach byvalé
Sorbonny sidli aste¢né i Univerzita Pafiz V (Paris V Descartes), Ecole national

des chartes™ a spoleény rektorat.

'3 Ecole national des chartes je hlavni vzdélavaci a vyzkumné zafizeni pro pomocné védy
historické. Radi se mezi tzv. grandes écoles.
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2.2.2 GRANDES ECOLES

Druhym typem vysokych $kol ve Francii jsou tzv. grandes écoles — vybérové
vysoké Skoly. Univerzity zajistuji vzdélani a vyzkum na fakultach védeckych,
filozofickych a humanitnich studii, ekonomickych a Iékafskych. Grandes écoles
zajistuji vzdélani ve véech dalich oborech. Skoly tohoto typu nedavaiji takovy
ddraz na vyzkum jako univerzity. Jsou zaméfeny odborné a prakticky.

Termin grande école existuje ve francouzské terminologii oficialné od roku
1992' kdy je definovan jako zafizeni vysokoskolského studia, které dale
vzdélava studenty na zakladé pfijimaciho fizeni na vysoké urovni. Tato zafizeni
nemusi spadat pouze do gesce ministerstva $kolstvi'®.

VétSinu grandes écoles zfizuje stat, mensi &ast zfizuji mésta, resp. jejich
obchodni odbory nebo soukromé subjekty. Prvni Skola tohoto typu vznikla
v Pafizi v roce 1530, kdy vznikla kralovska kolej podle vzoru koleje v Louvain
inspirované filozofii Erasma Rotterdamského. V ramci této koleje se vyucovaly
obory, o které univerzity nemély zajem. Tento okamzik muZzeme povazovat i za
pocatek rivality mezi univerzitami a grandes écoles. Nasledné zacaly vznikat

dlstojnické vojenské Skoly, jejich nejvétsi rozvoj byl zaznamenan v 18. stoleti.

Grandes écoles muzeme rozdélit na dvé hlavni skupiny, a to vzdélavaci
zafizeni védecka, kulturni a profesni a vzdélavaci zafizeni administrativni.

Podobné jako na univerzitach i na tomto typu Skol je mozné studovat fadu
oboru, napf. védecké a technické, hornictvi, stavebnictvi, zemédélské, vodni a
lesni hospodarstvi, vojenské, uméni a architekturu, obchod, spravu, informaéni
technologie, Zurnalistiku, turismus a hotelnictvi nebo namofrnictvi a veterinarni

|ékarstvi.

VétSina Skol je vefejna a zdarma, presto byva tato francouzska zvlastnost

chapana jako diskriminace studentt na univerzitach. Studenti téchto Skol vytvari

" I'Arrété du 27 aolt 1992 relatif & la terminologie de I'éducation

> « Etablissement d’enseigement supérieur qui recrute ses éleves par concours et assure des
formation de haut niveau. Note : La tutelle d’une grande école est assuré par un ministre qui
n'est pas obligatoirement I'Education national. » [I'Arrété du 27 ao(t 1992 relatif'a la
terminologie de I'éducation, art. 3] (pfeklad vlastni)
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.mikroelitu“ spole¢nosti. Studium na tomto typu Skol je mozné na zakladé
pfijimaciho Fizeni nebo pfijimacich zkouSek. Kazda $kola ma jiné podminky

prijeti.

2.2.2.1 STUDIUM

Na Skoly tohoto typu jsou pfijimani studenti, ktefi ukoncili stfedni Skolu
maturitou, absolvovali dva roky v pfipravné tfidé a uspéli u pfijimaciho fizeni.
Studium trva od jednoho do péti let. Skoly tohoto typu nabizi i pouniverzitni
studium. Na konci studia obdrzi student jeden z diplom0 platnych ve Francii.
Studium muazeme stejné jako u univerzit rozdélit do tfi cykld. VétSina
nabizenych studijnich obord dopovida druhému cyklu, tj. magisterskému studiu.
Vedle klasickych bakalarskych a magisterskych diploma, které je mozné ziskat
na univerzitach, nabizi tento typ Skol dalSi diplomy, napf. inZzenyrské, MBA atd.

Neexistuje jednotny seznam téchto Skol. Ministerstvo vysokého Skolstvi
mezi né fadi inZenyrské Skoly, Ecoles normales supérieures, ekonomické

vysoké Skoly a veterinarni Skoly.

2.2.2.2 INZENYRSKE SKOLY

Ve Francii existuje 215 verejnych i soukromych inZzenyrskych Skol. Studium,
které mlze byt vSeobecné nebo specializované, trva 3 az 5 let. 3 roky trva
studium v pfipadé Uspésného vykonani pfijimaciho fizeni po ukonceni dvou
roCnika pfipravné tfidy. 5 let trva studium v pfipadé pfijeti na zakladé eseje po
vykonani maturitni zkousky. Velké mnozstvi inzenyrskych kol nabizi dvouleté
magisterské studium pro absolventy univerzit s titulem bakalare.

Mezi inzenyrské Skoly patfi také nékteré polytechnické instituty, napf. v Lille,
Grenoblu, Marseille nebo hornicka vysoka S$kola Ecole des Mines. Asi
nejznamejsi inzenyrskou Skolou je Ecole Polytechnique v Pafrizi.
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2.2.2.3 ECOLES NORMALES SUPERIEURES

Ve Francii existuji pouze tfi $koly tohoto typu. Jsou to:
e Ecole normale supérieure (E.N.S), ktera se nachazi v Pafizi
e Ecole normale supérieure de Cachan (E.N.S. Cachan)
e FEcole normale supérieure de Lyon (E.N.S. Lyon), ktera se spojila s
Ecole normale supérieure lettre et sciences humaines (E.N.S.

L.H.S.), a dnes tvofi jedno vzdélavaci zafizeni.

Tyto Skoly zajistuji vzdélani v oborech technickych, literarnich, verejnych
sluzeb a administrativy. Kazda Skola ma specificka pfijimaci fizeni podle obor,
které vyucuje. Podminkou k pfijeti na vSechny Skoly je absolvovani pfipravné
tfidy. Studenti s ukonCenym magisterskym studiem nebo inzenyrskym
diplomem mohou nastoupit do tfetiho ro¢niku. Tyto Skoly jsou oteviené i
zahraniénim studentum, ktefi ve své zemi ukondili studium s diplomem

odpovidajicim splnéni dvou nebo tfi let studia na vysoké Skole ve Francii.

2.2.2.4 EKONOMICKE SKOLY

Ekonomickych $kol najdeme ve Francii vice nez 200. Nabizeji 3 - 5leté
studium odpovidajici magisterskému studiu. VétSina Skol pfijima studenty po
absolvovani dvou let pfipravné tfidy na zakladé pfijimaciho Fizeni. Vysledky
prijimaciho fizeni akceptuje vice Skol soucasné. Nékteré Skoly pfijimaji studenty
pouze s maturitni zkou$kou, studium pak trva 4 nebo 5 let podle konkrétni
Skoly. Ke studiu mohou byt pfijati i studenti po absolvovani bakalarského
studijni programu.

Mezi tyto Skoly patfi Ecole de gestion et de commerce nebo Ecole de
management. Skoly tohoto typu najdeme ve vét§iné velkych francouzskych
mést. Mezi tento typ kol mizZzeme zafadit i soukromé Skoly pfipravujici studenty

na zaméstnani v obchodnim a finanénim sektoru.
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2.2.2.5 VETERINARNI SKOLY

Ve Francii existuji 4 veterinarni Skoly, a to v Alfortu u Pafize, v Lyonu,
v Nantes a v Toulouse.

Studium trvd od 4 do 7 let. Pfijimaci fizeni se kona po absolvovani dvou let
v pfipravné tfidé a neni mozné se jej zucastnit vice nez dvakrat. Pocet volnych
mist je omezen. Studium je také umoznéno drziteldm diplomu
z technologického institutu nebo doktordm mediciny. Prvni &tyfi roky je studium
stejné pro vSechny, v poslednim ro¢niku jsou rozdéleni podle specializace na

klinické veterinarni |ékarstvi nebo vyzkum.

2.2.2.6 DALSi GRANDES ECOLES

Vedle vySe jmenovanych Skol existuji jesté dalsi, které byvaji zafazeny mezi
grandes écoles. Jedna se o Skoly, které pfipravuji své studenty na vysoké statni
a vefejné funkce. Nejvyznamnéjsi ztéchto S8kol je Ecole nationale
d’administration (ENA) ve Strasburku. Studium na této &kole je intenzivn&jsi nez
na jinych a Skola byva Casto kritizovana, ze jeji studenti jsou chapani jako
francouzska elita. Tuto Skolu vystudovala fada francouzskych politika, premiérd
nebo prezidentu.

Mezi grandes écoles byva fazena i Ecole nationale des chartes v Pafizi,
vyzkumné a vzdélavaci zafizeni pro pomocné védy historické. Pocet mist
vro€niku je omezen na 25 studentll. Studium trva tfi roky a ziskany titul
archivare — paleografa odpovida magisterskému.

2.2.2.7 PRIPRAVNE TRIiDY

PFipravné tfidy jsou vétSinou soucasti stfednich Skol a pfipravuji zaky na
pfijimaci Fizeni na nékterou z grandes écoles. Do pfipravnych tfid se zapisuiji
Zaci poslednich ro¢niku stfednich Skol, ktefi v daném roce ukon¢i stfedni Skolu

maturitou.
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Pfipravné studium trva dva roky. Toto studium odpovida vysokoskolskému
studiu. Studenti b&éhem néj ziskaji 120 kreditd. Studium je spiSe teoretické,
Ukoly jsou ucelné zaméfeny na pfipravu na pisemnou i Ustni ¢ast pfijimaci
zkouS$ky.

Pfipravné tfidy jsou podobné jako grandes écoles kritizovany za diskriminaci
a selekci 2aka.

Prvni pfipravné tfidy vznikly v 18. stoleti. Byly zaméfeny vyhradné védecky.
Jejich hlavnim Ukolem bylo pfipravit co nejlepsi odborniky pro armadu Tridy
s jinym zaméfenim (na matematiku, literaturu) vznikaji v prabéhu druhé
poloviny 19. stoleti. V dnesni dobé existuji tfidy zaméfené védecky (na biologii,

chemii, matematiku, fyziku), literarné a ekonomicky.
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2.2.3 UNIVERZITNI INSTITUTY

Univerzitni instituty jsou spolu s univerzitnimi Ustavy nedilnou soucasti
univerzit. Tyto instituty pfipravuji studenty predev§im po odborné strance.
Jednd se o alternativni zpusob studia, a to bud k univerzitnimu studiu nebo ke
studiu na grandes écoles. Tento typ Skol je povazovan za paralelni univerzitni
vzdélani k odbornému vzdélani v rdmci grandes écoles, pfedevsim ke Skolam
ekonomickym a inZenyrskym.

Na francouzskych univerzitdich najdeme nej¢astéji instituty technologické,
dale pak odborné instituty a instituty politickych véd. Mezi dalSi instituty patfi
napriklad instituty pedagogické nebo administrativni.

Studium na vSech typech institutd je podminéno pfijimacim Fizenim,
nejCastéji na zakladé pisemné prace a motivaéniho dopisu. Studium na tomto

typu 8kol muze nahradit studium v pfipravnych tfidach.

2.2.3.1 TECHNOLOGICKE UNIVERZITNI INSTITUTY (IUT"%)

Cilem technologickych univerzitnich institutd je pfedavat technické a
odborné vzdélani v oblasti vyroby, aplikovaného vyzkumu a sluzeb.

Vybér studentt do prvniho ro¢niku probiha na zakladé vyslednych znamek u
maturitni  zkous$ky. Institut nabizi nékolik studijnich programu. Studenti
technickych univerzitnich institutd obdrzi po dvou letech univerzitni
technologicky diplom. Tuto moznost nabizi pouze instituty tohoto typu. Po
dalSim roce studia maji mozZnost ziskat i odborny bakalarsky a nasledné
magistersky titul. Ziskani diplomu umozZiuje studentim dalsi studium na
univerzité nebo vybérovych Skolach.

Prvni instituty vnikly v roce 1966. Dnes jich najdeme po celé Francii 115.

' Institut universitaire de technologie
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2.2.3.2 ODBORNE UNIVERZITNI INSTITUTY (IUP'")

| odborné instituty maji predavat technické a odborné vzdélani. Hlavnimi
obory, které se na tomto typu institutd vyucuji, jsou matematika, informatika,
chemie, ochrana Zivotniho prostfedi, nebo hotelnictvi a turismus.

Tyto instituty jsou nastavbou pro studenty, ktefi jiz ziskali néjaky diplom
odpovidajici jedno nebo dvouletému pomaturitnimu studiu. K zisku
bakalarského titulu musi absolvovat jeden rok nastavbového studia, na které
navazuje dvouleté magisterske.

Studium na tomto typu Skol je zaméfeno prakticky, sou€asti studia je velké
mnozstvi pracovnich stazi apod. Kazdy student ma mimo Skolu garanta, ktery
sleduje jeho praci. Povinna je znalost alespon dvou cizich jazyku.

Instituty vznikly vroce 1992 vramci profesionalizace univerzit, dnes jich

najdeme ve Francii asi 50.

2.2.3.3 UNIVERZITNI INSTITUTY VZDELAVAJici UGITELE (IUFM'®)

Instituty oznaCovany jako univerzitni instituty vzdélavajici ucitele pfipravuiji
pedagogy pro zakladni a stfedni Skoly. Studium je jak teoretické, tak praktické.
Po prvnim roce studia se studenti mohou pfihlasit do vybérového Ffizeni na
ucitele urcitého zaméfeni. Teprve po absolvovani tohoto pfijimaciho fizeni,
druhého ro¢niku studia a praxe ziskaji studenti status ucitele. Studium odpovida
magisterskému studijnimu programu. Mimo to slouzi tyto instituty k rozSifeni
vzdeélani ugitell, ktefi jiz vyucuji.

Tento typ Skol vznikl vroce 1991 jako nahrada za nékolik instituci
vzdélavajici ucitele. Nahradil instituce rizného typu se stejnym zamérenim jako
Regionalni pedagogicka centra, UCitelské Skoly apod. Dnes najdeme ve Francii
asi 30 pedagogickych institutl

"7 Institut universitaire professionnalisé
'8 Institut universitiare de formation des maitres

20



2.2.3.4 INSTITUTY POLITICKYCH VED (IEP'9)

Instituty politickych véd nabizeji vzdélani zamérené na ekonomiku, pravo,
politické védy a jazyky. Studium slouzi k prohloubeni znalosti v oblasti socialni,
interkulturni a ekonomické. Je rozlozeno do dvou cykll, v8eobecného
bakaladfského a specializovaného magisterského. VétSina studentld pak
pokracuje jesté v dalSim studiu na univerzitach nebo grandes écoles.

Ve Francii najdeme pouze devét institutl politickych véd. Prvni byl zalozen
vroce 1872 v Pafizi. Tento institut dnes stoji samostatné a fadime ho mezi
grandes écoles. Dale vznikly instituty ve Strasburku, Bordeaux, Toulouse,
Grenoblu, Lyonu, Aix-en-Provence, Lille a Rennes. Do budoucna se planuje
otevreni dalSich institutd politickych véd. Kazdy z téchto institutd méa specifické
zameéreni, napf. v Aix-en-Provence se specializuje na arabsky svét a latinskou
Ameriku, V Lille na britsko-francouzské a némecko-francouzské vztahy nebo ve

Strasburku na evropské a mezinarodni pravo.

2.2.3.5 ADMINISTRATIVNI INSTITUTY (IPAG??, IAE?")

Administrativni instituty maji podobnou funkci jako nékteré katedry institutd
politickych véd nebo ekonomické Skoly. Studenti mohou ziskat jeden
z klasickych vysoko$kolskych diplomu — bakalafsky nebo magistersky s rGznym
zaméfenim — vefejna sprava, management atd. Dale tyto Skoly slouzi jako
pFiprava na vybé&rova Fizeni typu A%,

Vyhodou téchto institutd oproti grandes écoles je nizSi zapisné, odborné
vzdélani ucitelé nebo spoluprace s partnerskymi univerzitami v zahranici.

Ve Francii existuji dva typy administrativnich institutd, a to Instituty pro
pfipravu pracovnikl vSeobecné spravy a Instituty podnikového Fizeni, které
byvaji oznaCovany také jako Skoly managementu. Ve Francii najdeme kolem
30 administrativnich institutt obou typu.

"9 Institut d’études politiques

20 Insitut de préparation & I'administration générale

2 Institut d’administration des entreprises

# Jedna se o prijimaci fizeni do vy$8ich statnich nebo vefejnych funkci na zakladé 3 nebo
4letého pomaturitniho studia.
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3. PRAKTICKA CAST

3.1 UNIVERISTE DE PERPIGNAN

Univeristé de Perpignan, celym jménem Université de Perpignan Via
Domitia, je jedna ze dvou univerzit, které se nachazi v regionu Languedoc —
Roussillion. Dal§i najdeme v Montepellier. Vice nez 10 000 studentl, z nichz asi
jednu tfetinu tvofi zahrani¢ni studenti ze vSech kontinentt, studuji obory v jedné
z péti nabizenych oblasti: véda, technologie, medicina; pravo, ekonomie,
sprava; socialni a humanitni védy; uméni a jazyky; véda a technika fyzickych a

sportovnich aktivit.

Univerzita v Perpignanu byla zaloZena jiz v roce 1349 a existovala zde do
roku 1794. Patfila mezi jednu z prednich univerzit tehdejsi doby, vyu€ovalo se
zde lékarstvi, pravo a uméni. V 19. stoleti nebyla zafazena do Napoleonského
dekretu o zfizovani fakult a zanikla Uplné.

Univerzita byla znovu obnovena vroce 1971 jako soudast univerzity
v Montpellier, od roku 1979 existuje jako samostatna univerzita. V ramci studia

je mozné ziskat jeden z vice nez 220 diplomu v§ech urovni.

3.1.1 STRUKTURA UNIVERZITY

V Cele univerzity stoji prezident. Spolu s nim se o béh Skoly staraji centralni
vybory. Mezi tyto vybory patfi administrativni vybor, védecky vybor a vybor
studijni a univerzitniho Zivota. Cleny téchto vybor(i jsou jak zaméstnanci

univerzity, tak i jeji studenti. Ti tvofi studentsky vybor, ktery ma 21 ¢lenu.

Univerzitu tvofi 5 fakult a 3 univerzitni instituty:
e Fakulta filozoficka a humanitnich studii

e Fakulta exaktnich a experimentalnich véd
e Fakulta pravnich a ekonomickych véd

e Mezinarodni fakulta srovnavaciho prava frankofonnich zemi
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e Fakulta sportu, turismu a mezinarodniho hotelnictvi

e Preshrani¢ni franko-katalansky institut
e Technologicky univerzitni institut

e Institut administrativy podnikani

Kromé téchto fakult a institutd tvofi univerzitu jesté dalSi pracovisté jako:
e Reditelstvi odborné orientace, staZi a vstupu do profesniho Zivota
e SluZby dalSiho vzdélavani
e Univerzitni centrum francouzskych studii
e Univerzitni sluzby aktivit fyzickych a sportovnich

e Centrum jazyku

VétSinu univerzitnich budov se nachazi v hlavnim kampusu v Perpignanu,
ktery tvofi i univerzitni knihovna, menzy, studentské koleje a studentské
centrum Maison d’étudiant.

Externi pracovisté univerzity najdeme nejen v Perpignanu, ale i v dalSich
méstech. V Narbonne je umisténa napr. ¢ast fakulty pravnich a ekonomickych
véd nebo katedra pravnich studii technologického institutu. V Carcassonne
najdeme katedru statistiky a informatiky technologického institutu. Tautavel je
sidlem Evropského centra prehistorického vyzkumu, Mende pak sidlem ¢asti
fakulty sportu, turismu a hotelnictvi vénuijici se specialné turismu a multimédiim.
Poslednim mistem, kde sidli Université de Perpignan je Font Romeau. Zde
najdeme katedry zabyvajici se technikami sportu a fyzickych aktivit.

Mimo vlastnich studijnich programd nabizi univerzita i zahrani¢ni studijni

pobyty v evropskych i mimoevropskych zemich.
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3.1.2 STUDIUM

Pro studenty, ktefi ukongili stfedni Skolu, univerzita nabizi pouze prezenéni
studijni programy. Nékteré fakulty nabizi rozSifujici studijni programy pro
pracujici. Ti navstévuji vyuku spolecné s fadnymi studenty. Distanéni ani
kombinované studium na univerzité neni mozné.

Vyuka probiha v ramci pfednasek, seminart a cvi¢eni, na kterych je povinna
dochazka.

Akademicky rok je rozdélen do dvou semestri — letniho a zimniho. Zimni
trva od druhé poloviny zafi do druhé poloviny prosince, letni od poloviny ledna
do zacatku kvétna. Zkouskové obdobi trva pfiblizné dva tydny a je vzdy na
konci semestru. Opravné terminy zkou$ek jsou na prelomu Cervna a ¢ervence a
to pro oba semestry.
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3.2 FAKULTA FILOZOFICKA A HUMANITNICH STUDII

Fakulta filozoficka a humanitnich studii sidli v hlavnim kampusu univerzity
v Perpignanu. V &ele fakulty stoji dékan.

Fakulta nabizi studijni programy, na jejichz konci je mozné ziskat vSeobecné
i specializované diplomy bakalaiské a magisterské. Délka studia odpovida
vybranému studijnimu programu, tj. v pfipadé bakalarského 3 roky, v pfipadé
navazujiciho magisterského dalSi 2 roky.

Fakulta je tvofena deviti katedrami, jednim doktorskym pracovistém a

vyzkumnym centry a centry sluzeb (administrativnimi a technickymi).

Jednotlivé katedry jsou:

e Katedra klasickych, modernich jazyk(i a FLE®
e Katedra anglofonnich studii

e Katedra hispanskych studii

e Katedra cizich jazykl aplikovanych v praxi

e Katedra historie

e Katedra dé&jin uméni a archeologie

e Katedra geografie a Uzemniho planovani

e Katedra sociologie

e Katedra pfedmétl vychovy a vzdélavani

3.2.1 KATEDRA KLASICKYCH, MODERNICH JAZYKU A FLE

Katedra nabizi prostfednictvim pfednasek a seminarda prohloubené studium
vyvoje francouzského jazyka a literatury od stfedovéku do soucasnosti.
Soucasné roz8ifuje znalosti vSeobecné a srovnavaci literatury, déjin literatury
modernich jazykl a latiny.

Katedra nabizi pouze denni studijni programy, ve vyjimeénych pfipadech je

mozné pozadat o individualni studijni plan.

# FLE — Francais langue étrangére /francouzétina jako cizi jazyk/
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V ramci bakalafského studia nabizi katedra tfi studijni obory:

Studium klasickych jazykd: hlavnim cilem oboru je studium
klasickych jazyku a literatury (vyucuje se latina a fectina) a antické
kultury (filozofie, politiky) . Volitelné prfedméty rozSifuji vzdélani o
znalosti v oblasti divadla, de&jin uméni, kinematografie nebo
sociologie.

Studium modernich jazykd: hlavnim cilem oboru je studium
francouzského jazyka a literatury, humanitnich prfedmétl (filozofie,
historie, déjin umeéni, etiky, sociologie) a klasickych i modernich
jazyka. | zde je mozny vybér volitelnych pfedmétu, ktery je z vétsi
¢asti shodny jako u studijniho oboru Klasické jazyky.

Studium jazyku se specializaci FLE: studium tohoto oboru je mozné
az v poslednim ro¢niku bakalafského studia. Jeho hlavnim cilem je
seznamit studenty se vzdélavanim cizinci a didaktikou

francouzského jazyka.

V rdmci navazujiciho magisterského studia nabizi katedra dva studijni

programy:

Humanitni studia — specializace moderni a klasické jazyky: toto
navazujici studium rozsifuje znalosti ziskané v prabéhu bakalafského
studia, a to ve v8ech oblastech jazyka a literatury. Nejvétsi dlraz je
kladen na vypracovani zavére¢né vyzkumné prace. Tento program je
soucasti prvni ¢asti magisterského oboru Humanitni a socialni studia
— specializace Literarni prostor a proudy.

Humanitni studia — specializace FLE: tento obor je zaméfen vice na
praxi studentl. Vedle nékolika teoretickych pfedmétd je povinna
pracovni stadz, praxe vrozsahu min. 4 tydny na univerzité
v Perpignanu, na partnerské univerzit¢ nebo na nékteré

z partnerskych $kol ve Figueras ve Spanélsku.

Studium v prvnim ro¢niku bakalafského studia je umoznéno vSem

zajemcum, ktefi vykonali maturitni zkouSku nebo uspéli u zkousky opravnujici

ke studiu na vysoké Skole. Postup do dalSich ro¢nik( zavisi na uspéSeném
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splnéni zkousek bé&hem akademického roku. Za kazdy semestr musi studenti
ziskat minimalné 30 kreditnich bodu.

Kazdy studijni obor se sklada z povinnych a volitelnych predmétt. Pfedméty
jsou rozdeéleny podle ro¢niku studia do nékolika blokl. Neni mozné zapisovat
predméty z jiného rocniku, nez ve kterém je student zapsan. Vyuka probiha
v ramci pfednasek a seminaru nebo cviceni. Pfedméty mizeme rozdélit do tfi
hlavnich skupin, a to predméty literarni, lingvistické a ostatni pfedméty. Literarni
predméty seznamuji studenty jak s literarni teorii, tak i historii (viz kapitola
3.2.1.1). Lingvistické pfedméty se vénuji vSem jazykovédnym disciplinam
francouzského jazyka (viz kapitola 3.2.1.2). Mezi ostatnimi pfedméty pak
najdeme napf. metodologii vyjadfovani ustniho a pisemného, francouzskou
kulturu a civilizaci nebo cizi jazyky. Kazdy prfedmét je ukonéen zavérecnou
zkouskou, za kterou studenti ziskavaji body. Maximalni pocet bodlu je 20,
k uspé&dnému splnéni zkousky je tfeba minimalné 10 bodd. V pfipadé
nedostate¢ného bodového zisku pfi néjaké zkousSce je mozné scitat body vSech
zkousek v ramci jednotlivych blokl, popfipadé v ramci semestru nebo i celého
roCniku.

Studenti navazujiciho magisterského studia specializace Moderni a klasické
jazyky maji studium rozdéleno na dvé &asti. Vramci prvni navstévuji vyuku
pouze v prubéhu dvou semestrd. NejvétSi daraz je kladen na vypracovani
zavéreCné prace a jeji konzultace. Prace by méla byt zaloZzena na vyzkumu,
méla by dostatecné zachytit danou problematiku a jasné ji zpracovat. Poté se
mohou zapsat do druhého ro¢niku magisterského studia. Studijni program
specializace FLE je dvoulety. Magisterské studium spravuje doktorské
pracovisté fakulty.

Pro vSechny studenty je povinné studium cizich jazykl. Kazdy student musi,
podle svého zaméfeni, navstévovat minimalné jednu hodinu tydné vyuky ciziho
jazyka v Centru jazyku. Dale musi kazdy student obdrzet certifikat
z informacnich technologii a internetu a zuCastnit se Projektu profesni
specializace. Ten je urCen studentum 3. ro¢niku bakalarského studia, probiha
v mésicich fijnu a listopadu a ma za cil predstavit studentim moznosti jejich
dalS§iho uplatnéni v profesnim zivoté. Pokud studenti neabsolvuji nékterou z
téchto doplnujicich aktivit, nemohou ziskat odpovidajici diplom.
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Uplatnéni studentd po dokonceni nékterého z nabizenych programu je
riznorodé. Studenti mohou byt zaméstnani jako administrativni pracovnici na
zakladé pfijimaciho fizeni kategorie A a B (zavisi na délce studia), ucitelé na
Skolach primarniho nebo sekundarniho typu vzdélavani, ucitelé francouzstiny
jako ciziho jazyka, v knihovnach, Zurnalistice nebo jako referenti kultury a
turismu.

Po prvnim roce studia mohou studenti prestoupit na Odborny institut, po
ukon&eni druhého ro¢niku je mozné zménit studijni obor, a to nejen v ramci
univerzity. Studenti, ktefi dokon¢i tfileté bakalafské studium, mohou pokracovat

na nékterém z institutd vzdélavajici ucitele.

3.2.1.1 LITERARNi PREDMETY

Literatura a literarni pfedméty jsou vyucovany v prabéhu celého studia.
Kazdy semestr (s vyjimkou navazujiciho magisterského studia FLE) je povinny
minimalné jeden blok literarnich predmétld. Pfedméty jsou vSeobecné nebo
specialné zamfené na néjaké stoleti nebo oblast, napf. déjiny literatury, tvod do
studia divadla, literatura prelomu 19. a 20. stoleti®*.

U bakalarskych programu je nabidka predmétl z vétsi ¢asti shodna. Jediny
rozdil najdeme v nabidce predmétd pro treti semestr, studijni program
modernich jazykd nabizi srovnavaci literaturu, zatimco program klasickych
jazykQ nabizi déjiny Ffecké filozofie. Ve tfetim ro&niku pak maji studenti
klasickych jazyk( na vybér mezi dvéma literarnimi bloky, zatimco studenti

modernich jazykl je musi povinné absolvovat oba.

Vyuka je zaméfena spiSena prakticky. NejvyznamnéjSi roli hraje Cetba
konkrétnich textd a prace s nimi. Vyjimku tvofi napf. uvod do studia poezie
nebo divadla a déjiny literatury, kde je kladen také velky dlraz na prehled
vyvoje na zakladé seznameni se s vyznamnymi autory.

Studenti dostanou na zacatku semestru prehled knih a terminy, do kdy je

tfeba knihy precist a znat. Na seminafi se pak pracuje s konkrétnimi texty, které

2 Kompletni seznam literarnich predméti viz Pfiloha ¢.4-15
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se rozebiraji, zpravidla je to jeden text na jeden seminaf. Texty jsou bud
vybirany se seznamu knih zadaného na zac¢atku semestru nebo je soubor textd
rozdan vyucujicim na prvni hodiné.

Mezi knihami uréenymi k samostudiu najdeme stfedovéké romany o svatém
grélu, Eseje Michela Montaigna, Lasky Pierra Ronsarda, tragédie Jeana Racina
a Pierra Corneille, pohadky Charlese Perraulta, Nebezpecné znamosti
Choderlose de Laclose, Citovou vychovu Gustava Fluaberta, poezii Charlese

Baudelaira nebo moderni dramata Samuela Becketta.

Konkrétni pribéh vyuky a zavérecné zkousky si pfedstavime na pfikladu
pfedmétu Uvod do studia dramatu. Pfedmét je vyu€ovan v letnim semestru 1.
ro€niku bakalarského studia. Je ohodnocen 4 kredity a jeho tydenni dotace je 1
hodina pfednasky a 1 hodina seminafe. Podle anotace katedry ma pfedmét dva
cile — osvétlit poetiku Zanru na zakladé konkrétnich textl a seznamit s vyvojem
zanru v sociohistorickych souvislostech. Studentim je doporu¢ena cetba
nékterych vyznamnych, nejen francouzskych, dramatickych dél od antiky az do
soucasnosti, napf. dramata Sofokla, Aristofana, Shakespeara, Moliéra, lonesca
a dalsich.

V prednaskach je postupné prezentovan vyvoj dramatu. Prvni hodina se
vénuje vSeobecnym informacim o Zanru dramatu a jeho pocatcich v antickém
Recku, nésleduje prehled nejvyznamnéjdich feckych a fimskych dramatika a
sezndmeni se stfedovékym divadlem. Dale jsou studenti seznameni
s modernim dramatem, které ma pocatek v renesanci. Nasleduje drama barokni
a klasické. DalSi hodiny jsou vénovany dramatu 18. a 19. stoleti. Posledni
hodiny jsou vénované vyznamnym francouzskym divadelnim rezisérim a funkci
divadla v dnesni dobé.

Na seminafich se pracuje s Uryvky textl, které byly rozdany na prvni hodiné.
Texty, které se pfi seminafi rozebiraji, jsou vybirany podle tématu, které se
probiralo na prfednasce. Studenti rozebiraji texty po jazykové i sémantické
strance. Snazi se najit skryty vyznam textu. Na konkrétnich pfikladech ukazuji
fakta, ktera se naucili na prfednasce, rozebiraji charakteristiky jednotlivych
postav. V nékterych pfipadech dochazi i k dramatickému ztvarnéni daného
aryvku. Mimo to se vénuji funkcim divadla v minulosti a dnes, jeho srovnani

s filmem apod.
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Zkouska na konci semestru je pisemna a probiha dvé hodiny®. Zkouska
ovéfuje jak teoretické, tak i praktické znalosti studentl ve vyvoji dramatu.
Otéazky jsou rizného rozsahu — od vyjmenovani autorl a dél pfes srovnani a
shrnuti poznatk(l po Uvahu nad zadanym tématem, ve které studenti prestavi

své vlastni nazory stejné, jako vyuziji poznatkl z pfednasek a seminaru.

3.2.1.2 LINGVISTICKE PREDMETY

Lingvistické pfedméty jsou, podobné jako literarni predméty, povinné béhem
celého studia, ale pouze v bakalarském studijnim programu modernich jazykl a
studijnich programech se specializaci FLE. Ve studijnim programu klasickych
jazyku je tento blok nahrazen blokem starych jazyku, ktery obsahuje pfedméty
latinu, Fectinu a filologii. Gramatické predméty najdeme pouze v bloku
volitelnych pfedmétd ve tretim ro¢niku. Studijni programy se specializaci FLE
obsahuji navic blok prfedmétd, ktery se vénuje specifikim francouzského
jazyka. V magisterském studijnim programu klasickych a modernich jazyku
najdeme pouze jediny lingvisticky pfedmét vyu€ovany ve druhém semestru.
Vyuka francouzského jazyka je rozdélena do pfedmétl gramatika, lingvistika a
stylistika. Blok lingvistickych pfedmétl je jeSté doplnén o latinu a stfedovékou

francouzstinu?®.

Vyuka je zaméfena skoro vyhradné prakticky. Probiha prfedevSim formou
seminafd. Az ve vysSich roCnicich je rozdélena na prednasky a seminare.
Vyjimkou je vyuka gramatiky v 1. semestru, ktera probiha pouze formou
prednasky.

Studentim je doporucena jedind knizka, a to jiz na zacatku prvniho
semestru. Jedna se o prehled gramatiky Code du francais couranf’. Jako dal$i
dopliujici material slouzi studentiim soubor cvi¢eni, ktera studenti obdrzi bud
na zaCatku semestru, nebo na zacatku kazdé hodiny. Cvi¢eni studenti

% zadani zkousky viz Pfiloha ¢.16
% Kompletni pfehled lingvistickych predmétl viz Pfiloha ¢.4-15
%" Bonnard H. Code du francais courant. Magnard 2007. 336 str.
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vypracovavaji v prubéhu seminafe nebo jako domaci ukoly v ramci pfipravy

nebo opakovani.

Konkrétni prabéh vyuky a zkouSky si pfedstavime na pfikladu pfedmétd
gramatika 2 a lingvistika 2. Tyto pfedméty se vyuluji ve druhém semestru a
navazuji na stejné pfedméty vyu€ované v prvnim semestru. V dalSich ro¢nicich
se vyucuji spolecné jako gramatika/lingvistika.

Ve druhém semestru ma vyuka prfedmétu gramatika 2 probihat pouze
formou seminafe s dotaci 1,5 hodiny tydné&, v prvnim semestru probiha pouze
formou prednasek. Presto je vyuka rozdélena na dvé c&asti — vykladovou a
procvi¢ovaci. Cilem pfedmétu je zopakovat gramatické ucivo ze stfedni Skoly a
seznamit studenty s jednotlivymi gramatickymi kategoriemi a jejich funkcemi. Ve
druhém semestru to jsou konkrétné jmenné kategorie (podstatnd a pridavna
jména, zajmena a urCovatelé) a neohebné slovni druhy (pfislovce, predlozky).
Konec semestru je vénovan Uvodu do syntaxe — jednotlivym vétnym ¢leniim a
vétnym vzorctm.

Na kazdé hodiné studenti obdrzi soubor cviceni, které z vétsi Casti slouzi
k doméacimu opakovani. Kontrola probiha vzdy na za¢atku nasledujici hodiny.
Cviceni jsou zamérfené na konkrétni jevy, které se probiraji na seminafi.
Vyjime¢né se objevi cviCeni, kterd se okrajové tykaji jinych lingvistickych
disciplin, napf. vyhledavani pfidavnych jmen, ktera maji jiny zaklad nez slovo,
ke kterému se vztahuiji.

Vyuka predmétu lingvistika 2 probiha také formou seminafe s dotaci 1
hodiny tydné. Prvni semestr se studenti seznamuji s tvodem do jazykové
discipliny a zakladnimi terminy, s fonetikou a fonologii francouzstiny a vztahem
mezi psanou a mluvenou podobou jazyka. Druhy semestr plynule navazuje na
semestr prvni, studenti se zdokonaluji v morfologii (oznatované jako flektivni
morfologie), lexikologii (oznacované jako derivacni morfologie) a syntaxi.
Nejvétsi dlraz se klade na vymezeni a urCovani morfému. Pracuje se
predevsim s jejich mluvenou podobou, a to u jmen a sloves.

Soubor cvigeni, ktera se vyuzivaji v seminafich nebo jako zadani domacich
Ukoll, ma za ukol predevSim rozvijet samostatné uvazovani studentl. Na
zakladé cvi¢eni studenti sami vyvozuji pravidla pouzivana ve francouzsting.

Soucasti jsou i cvi€eni, ktera vyuzivaji jiné cizi jazyky, pro vysvétleni daného

31



gramatického jevu. Soucasti jsou i odborné &lanky o daném jevu, napf. o
pribuznosti jazyku a jejich typologii.

ZkouSka na konci semestru probiha ve spoleéném bloku. Prvni &ast,
priblizné hodina a pul, je vénovana gramatice a poté vypracovavaji studenti po
stejné dlouhou dobu zkousSku z lingvistiky. Zkou8ka je pisemna a ovéfuje
praktické znalosti student(l ziskané b&éhem semestru®.

ZkouSka z predmétu gramatika 2 je relativné obsahla. Sklada se ze Ctyr
hlavnich ukold. Prvni dva vychazi z uvedenych textd a vazi se k nim dalsi dil€i
ukoly. Cilem tfetiho Ukolu je vyhledavat v konkrétnich pfikladech teoretické
poznatky z gramatiky francouzstiny a jeji pravidla. Posledni kol ma predevsim
za cil ovéfit teoretické znalosti studentu.

V pfipadé pfedmétu lingvistika 2 zadani cviceni u zkousky odpovida
cviCenim, ktera studenti prosli béhem semestru. Stejné jako pfi seminafich i zde
vychazi teoreticka otazka z konkrétniho prikladu v praxi. Obsahem zkousSky
byla pouze 3 cvi¢eni rdzného rozsahu, ktera se vénuji tfem hlavnim jevim

probiranym v prabéhu semestru.

28 zadani zkousky viz Pfiloha &. 17 a P¥iloha &. 18
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3.3 PARTIKULARITY FRANCOUZSKYCH A CESKYCH VYSOKYCH SKOL

PFfi srovnavani francouzskych a &eskych vysokych Skol najdeme velké
mnozstvi spole€nych i rozdilnych prvkad. V této kapitole srovname nejen systém
vysokych 8kol, ale porovname i podobné studijni obory vyucované na

francouzské a ¢eské univerzité.

3.3.1 SROVNANi FRANCOUZSKEHO A CESKEHO SYSTEMU VYSOKYCH SKOL

Ceské vysoké Skolstvi spada do gesce Ministerstva $kolstvi, mladeze a
télovychovy a fidi se Zdkonem o vysokych skolach €.111/1998 Sb. Na rozdil od
systému francouzskych vysokych Skol, tak spravuje vSechny Skoly, a to i
zakladni a stfedni, pouze jedno ministerstvo. Vyjimku tvofi pouze statni vysoké
Skoly, které spravuji Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra.

Francouzské vysoké $koly spravuje prfedevSim Ministerstvo pro vysoké
Skolstvi a vyzkum, neni ale jediné. VétSina z ministerstev spravuje né&jakou

vysokou $kolu.

Ve Francii existuji dva systémy vysokoskolského studia — otevieny systém
univerzit a systém vybérovych 8kol, mezi nimi najdeme Skoly vefejné i
soukromé. | v Ceské republice délime vysoké $koly na $koly univerzitniho a
neuniverzitniho typy a dale na $koly vefejné, statni a soukromé. Skoly
univerzitniho typu se skladaji z jednotlivych fakult a ustavi a fadime mezi né i
8koly, které nemaji vnazvu slovo univerzita, napt. Ceské vysoké udéeni
technické, Vysoka $kola ekonomicka. Skoly tohoto typu jsou zpravidla vefejné,
pouze tfi soukromé vysoké Skoly jsou univerzitniho typu. Z verejnych vysokych
8kol fadime mezi neuniverzitni typ Vysokou Skolu technickou a ekonomickou
Ceské Budgjovice a Vysokou $kolu polytechnickou Jihlava. Déle pod tento typ
spada vétsSina soukromych vysokych Skol. Specifickym typem jsou statni vysoké
Skoly Policejni akademie Ceské republiky a Univerzita obrany. S vysokymi
Skolami tohoto typu se ve francouzském systému nesetkdme, ten déli Skoly
pouze na vefejné a soukromé. Verejnych Skol najdeme v Ceské republice 26,
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soukromych pak 46. Ve Francii existuje vétSi poCet Skol, to ale souvisi i
s velikosti zemé a poc¢tem obyvatel.

Ceské vysoké Skoly nabizi, stejné jako francouzské, bakalaFské,
magisterské a doktorské studijni programy, které probihaji prezencni,
kombinovanou nebo distan¢ni formou. Délka bakalaiského studia je shodng,
trva 3 roky. Studium je zakonceno statni zavére€nou zkouskou, jejiz soucasti je
zpravidla obhajoba bakalarské prace. Magisterské studijni programy jsou dvou
typu, a sice navazujici na bakalarské studium, to trva od 1 do 3 let. V pfipadé
nékterych oborl je mozné udélit akreditaci nenavazujicimu studijnimu
programu, to trva od 4 do 6 let. Jedna se o studium pravnich véd a |ékafrstvi.
Studium je ukon&eno statni zavérec¢nou zkousSkou, jejiz soucasti je obhajoba
diplomové prace. Doktorské studium pak trva dalsi tfi roky a je ukonceno statni
doktorskou zkouskou a obhajobou disertaéni prace.

Vedle vysokych $kol existuji v Ceské republice dal$i moZnosti pomaturitniho
vzdélani na vyssich odbornych Skolach, studium trva 3 roky a absolvent ziska
titul diplomovaného specialisty. Neni mozné srovnavat tento typ S$kol
s francouzskymi univerzitnimi instituty, ty nabizeji studium na stejné arovni jako
univerzity nebo grande écoles. V Cesku je dale mozné navétévovat jednoleté
pomaturitni studijni kurzy, napf. jazykové.

Ceské vysoké Skoly umozfiuji studium technickych, spoledenskych nebo
kulturnich obor(, bez ohledu na to, o jaky typ vysoké Skoly se jedna. Studium je
umoznéno vS8em, ktefi dosahli minimalné stfedniho vzdélani ukonceného
maturitni zkouSkou. Ke studiu na vysokych se hlasi asi 38% studentl, ktefi
ukongili stfedni Skolu. Velka ¢ast vysokych Skol pfijima své studenty na zakladé
pfijimaciho fizeni. Skoly bud' vyuzivaji Narodni srovnavaci zkousky SCIO nebo
maji své vlastni pfijimaci testy. Na nékterych Skolach je soucasti pfijimaci
zkou$ky i ustni pohovor.

Studium na vefejnych vysokych Skolach je bezplatné. Plati se pouze
poplatky za delsi a dalSi studium. DelSi studium je kazdé studium, které
prekroci dobu stanovenou zakonem v rdmci jednoho studijniho programu, tj. od
pocatku studia do ziskani diplomu dané drovné. DalSi studium je studium
druhého nebo dal$iho studijniho programu, ktery jiz student Uspésné ukonil
nebo stale studuje.
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Akademicky rok je shodné rozdélen do dvou semestrd, na konci kazdého
z nich je vyhrazeno nékolik tydnt zkouskového obdobi. Zkouskové obdobi na
Ceskych vysokych $kolach je delsi, trva priblizné jeden mésic. Vyu€ované
predméty je mozné ukoncit nejen zkouskou, ale také zapoctem. Zkouska je
klasifikovdna zndmkami — pismeny A az F nebo Cisly 1 az 4, kdy znamka F a 4
znamena neprospél. Zapoc€et pouze hodnoti zda student uspél nebo neuspél,
vyjimkou je klasifikovany zapocet, ktery pouziva stejnou stupnici jako zkouska.
Kazdy student ma tfi pokusy k vykonani zkousky a dva k vykonani zapoctu,
vzdy jeden fadny a dalSi opravné. S moznosti ukoncit predmét zapoctem se na
francouzskych vysokych Skolach nestkame, kromé& toho maji tamni studenti
moznost pouze jediného opravného terminu. Vyhodou ¢eskych studentu je i
moznost vybirat terminy zkouSek a zapocta. Pouze vyjimeéné je vypsan pouze
jeden termin.

Rozdilny je také zplasob ukon&eni studijniho programu. K zisku
bakalarského titulu ve Francii stagi Gsp&sné absolvovat tiileté studium. V Ceské
republice musi studenti vykonat statni zavére€nou zkouSku a obhdjit
bakalafskou praci. Obdobnym zplsobem je ukonéeno i magisterské a
doktorské studium. Studenti magisterského studia na francouzskych vysokych
Skolach musi vypracovat praci, ktera odpovida nasi diplomové praci,
zavére¢nou zkouSku ale vykonat nemusi. Studenti doktorského studia musi

uspésné vykonat rigorézni zkousku.

3.3.2 SROVNANi STUDIJNICH OBORU ZAMERENYCH NA STUDIUM FRANCOUZSKEHO

JAZYKA

V této kapitole se pokusime srovnat dva bakalarské obory zaméfené na
studium francouzského jazyka. Jedna se o studijni obor Moderni jazyky a
studium Francouzského jazyka se zaméfenim na vzdélavani. Studium
Modernich jazykd nabizi Fakulta filozofickd a humanitnich véd Univerzity
v Perpignanu, studium Francouzského jazyka se zaméfenim na vzdélavani
Pedagogicka fakulta Zapadoceské univerzity v Plzni. Bakalarské studium
francouzského jazyka nabizi i Filozoficka fakulta této univerzity, ale pouze

v kombinaci s jinym jazykem se zaméfenim na pouziti v komer&ni praxi.
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Cil studijnich obora je shodny — pfipravit studenty na budouci povolani
ucitele nebo lektora francouzského jazyka. Jazykové dovednosti a kompetence
na zacatku studia jsou odliSné. Pro jedny se jedna o studium materského
jazyka, pro druhé je to studium jazyka ciziho a tomu je i pfizplsobena vyuka a
nabidka predmeétu.

V obou pfipadech se jedna o tfileté studium na jehoz konci studenti ziskaji
bakalarsky titul. V ramci studia musi studenti ziskat 180 kreditnich bodd,
v pfipadé studia na Zapadoceské univerzité jesSté UspéSné vykonat statni
zaveérecnou zkousku a obhajit bakalarskou praci.

Pfedméty, které musi studenti absolvovat, mizeme rozdélit do nékolika
skupin — predméty literarni, lingvistické a ostatni pfedméty a dale na pfredméty
povinné, povinné volitelné a volitelné. Pro studenty oboru Moderni jazyky
neexistuje nabidka volitelnych pfedmétu. Zatimco na francouzské univerzité
vyuku v8ech pfedmétu zajistuje pouze fakulta filozoficka a humanitnich studii, a
sice z velké ¢asti pouze vyucujici katedry klasickych a modernich jazyku a FLE,
na ¢eské univerzité vyucuji pfedméty i vyucujici z jinych fakult, nej¢astéji pak
z fakulty filozofické nebo externi ucitelé.

Jak jiz bylo vySe uvedeno, vyuka literatury na francouzské univerzité je
zameérena spiSe prakticky a vyucuje se po jednotlivych stoletich nebo obdobich,
kdy vZdy jedna epocha odpovida jednomu vyu€ovacimu pfedmétu. Na Ceské
univerzité je vyuka spiSe teoreticka. Na zaCatku studia jsou studenti seznameni
s literarni terminologii, a to jak v eském tak i francouzském jazyce v rdmci
predmétd Uvod do studia literatury a literarnévédna propedeutika. Stézejni je
predmét francouzska literatura, kde se studenti seznamuji s vyvojem
francouzské literatury od pocatku do prelomu 19. a 20. stoleti. Pfedmét je
rozdélen do dvou semestru. Ve srovnani s poctem semestra a predmétu, kde je
vyuc€ovana literatura ve Francii, je patrné, ze studenti ¢eské univerzity nemaji
tak podrobny prehled a znalosti literarni historie jako francouzsti studenti.
V pfipadé zajmu mohou cesti studenti své znalosti jesté rozSifit diky povinné
volitelnym predmétim prednaska z literatury, ktery se podrobnéji vénuje
literatufe konce 19. a 20. stoleti, a interpretace literarniho textu, predmétu
zameéfenému na analyzu umeleckého textu.

Naopak lingvistika je na Ceské univerzité probirana vice podrobné.
Vyuc€ované predméty odpovidaji vzdy jedné jazykové discipliné — studenti se
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tak seznami s fonetikou a fonologii, morfologii, lexikologii, syntaxi a stylistikou.
VSechny predméty jsou vyuCovany jak formou pfednasek, kde se studenti
seznami s teorii, tak i formou cvi€eni, kterd ovéfuji ziskané znalosti v praxi.
Praktické znalosti mohou dale procvicit v povinné volitelném predmétu
gramatickd a lexikalni cvi¢eni. Ve Francii jsou jazykové pfedméty zaméreny na
vice lingvistickych disciplin dohromady — spole¢né byva vyu€ovana fonetika a
lexikologie nebo morfologie, nebo morfologie a syntax.

Ostatni pfedméty mazeme rozdélit na predméty tykajici se francouzského
jazyka a kultury a na prfedméty vSeobecné, na ZapadoCeské univerzité
oznacované jako spole¢ny zaklad. Na rozhrani mezi lingvistickymi a ostatnimi
predméty stoji prakticky jazyk a realie, kde se studenti seznamuiji se sou¢asnym
francouzskym jazykem, rozSifuji si svou slovni zasobu a znalosti
z francouzskych realii, a pfekladovy seminaf, kde mohou studenti ovéfit sve
teoretické znalosti vSech jazykovych disciplin v praxi pfi prfekladu autentického
textu. Mezi tyto predméty bychom mohli zafadit i pfedmét vénujici se
konverzaci mluvena francouzstina. Protoze na Ceské univerzité se jedna o
studium ciziho jazyka, nenajdeme na francouzské univerzité zadny podobny
predmét tykajici se francouzského jazyka. V ramci vyuky cizich jazykd jiz
podobné predméty jsou.

PFfi dalS§im srovnani obou studijnich oborli najdeme podobny predmét
vénujici se francouzské kultufe a realiim — u studijniho oboru Moderni jazyky je
pojmenovan jako kultura a civilizace, u studijniho oboru Francouzstina se
zamérenim na vzdélavani jako francouzské redlie. V obou pfipadech se jedna
o povinné volitelny pfedmeét.

V pfipadé v§eobecnych predmétu je nabidka obou univerzit rizna. Shodné
musi studenti projit vyukou cizich jazykd, informatiky a filozofie. ZCU navic
vyzaduje povinné studium pedagogiky a psychologie. Studenti dale maji na
vybér z velké Skaly predmétl nabizenych nejen pedagogickou fakultou, ale i
dalSimi fakultami. Neni vyjimkou, ze studenti navstévuji vyuku astrologie,
znakoveé feci apod. | francouzska Fakulta filozoficka a humanitnich studii nabizi
dal§i predméty, napf. divadlo, dé&jiny uméni, vSeobecné déjiny nebo studium

kinematografie.
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Obé fakulty nabizi i navazujici magistersky studijni obor. Studenti Fakulty
filozofické a humanitnich studii maji na vybér mezi dvéma obory, a to Humanitni
studia — specializace moderni a klasické jazyky a Humanitni studia —
specializace FLE. Studenti Pedagogické fakulty ZCU mohou pokragovat pouze
vramci studijniho oboru U itelstvi pro 2. stupen zakladnich 8kol, v némz si
k pivodnimu francouzskému jazyku musi studenti vybrat dalSi aprobacni
pfedmét. Francouzsky jazyk je mozné studovat v kombinaci s anglickym
jazykem, déjepisem, ¢eskym jazykem, hudebni vychovou, némeckym jazykem,
ob&anskou vychovou, ruskym jazykem nebo vytvarnou vychovou. S podobnym
studijnim oborem se mdZzeme setkat i na Filozofické fakulté ZCU, ktera nabizi
jednooborové studium Ugitelstvi francouzského jazyka pro stfedni Skoly.

Studium na obou Skolach je zaméfeno prfedevSim na ziskavani a rozvijeni
didaktickych kompetenci studentd. Navazujici studium je dvouleté a
k uspésnému ukonceni je potfeba ziskat 120 kreditnich bodd. Na francouzské
univerzité staci k zisku diplomu napsani zavérecné prace, na ¢eské univerzité
je kromé obhajoby diplomové prace jesté povinné vykonat statni zavérecnou

zkousku z obou aprobacnich pfedmétd a pedagogiky a psychologie.
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4. ZAVER

Cilem této prace bylo ucelit a shrnout dostupné informace o soucasné
podobé francouzskych vysokych Skol. Pfi zpracovani tohoto tématu bylo pouzito
nékolik metod.

Teoreticka Cast vymezila a popsala pomoci syntézy a kompilace dostupnych
pramenu jednotlivé typy francouzskych vysokych $kol. V druhé, praktické Casti
prevazuje analyza, ktera vyuziva vlastnich zkuSenosti z pulro¢niho studijniho
pobytu na francouzské univerzité. V zavéru praktické casti je navic vyuzita
metoda komparace.

Ziskané informace nebyly jednotné, Casto se rozchazely a v nékterych
pfipadech byly jiz zastaralé. NejvétSim problémem bylo urcit presny pocet
jednotlivych typl Skol. Kazdy rok dochazi k zanikani, slu¢ovani, ale i zfizovani
novych 8kol, a tak C¢isla uvedend v praci vychazi z oficialnich zdroju a
odpovidaji aktudlnimu stavu v roce 2010. V pouzivanych pramenech se také
Casto objevovaly zastaralé informace, napf. uvadéni puvodniho systému
udélovani diplomua tam, kde byl jiz zaveden systém novy. Seznam typu diploma
byl uveden vedle sebe bez blizSich informaci o jejich udélovani a vyznamu.
Béhem poslednich let dosSlo také ke zméné planu studijniho programu na
Université de Perpignan. Bloky povinnych pfedmétu zustaly stejné, ke zménam
dosSlo v blocich volitelnych predmétl. Jejich nabidka byla rozSifena. Pro
srovnani jsou oba plany soucasti pfiloh.

Ke zménam dochazi i v eském vysokém Skolstvi. V poslednich mésicich je
aktualni debata o vysokoskolské reformé&, ktera by napfiklad méla zavést
povinné skolné na verejnych Skolach.

Zmény poslednich dni v8ak nejsou v praci zahrnuty, Gdaje jsou aktualni
k obdobi ziskavani informaci, tj. vletech 2009-2010, po némz nésledovala

faze zpracovani, analyzy a systematizace udaju.
Systém evropského vysokého Skolstvi je proménlivy proces, a tak je

pravdépodobné, Ze v blizké dobé dojde k dalSim zmé&nam jak ve francouzskych,
tak i v Ceskych vysokych Skolach, pfesto si tato prace udrzi svlj vyznam.
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Muze byt inspiraci pro planovanou d&eskou reformu a zkvalitnéni
vysokoskolského studia. Srovnani v praci potvrdilo, Zze Ceské vysoké Skoly jsou
stale vice teoretické, i kdyz je patrna tendence pfizpisobit vyuku smérem
k praktickému vyuziti. MiZze se tak inspirovat v pojeti francouzské vyuky,
povazovanou za kvalitni a blizkou prakti€nosti. Pro nékteré studenty je
zkou$eni ve Francii sméfuje k vétsi objektivité hodnoceni.

Zajimavou inspiraci maze byt pro ¢esky systém vysokého Skolstvi i systém
spravy  odbornych vysokych Skol kompetentnimi ministerstvy nebo finanéni
podpora studentt diky socialni politice zemé&. Ceska republika ma tendence
spiSe opacné, omezuje se systém stipendii a pfemysli se o zavedeni Skolného.

Prace muze byt také metodickou inspiraci pro akademické pracovniky na
Ceskych vysokych Skolach v oblasti metodiky a obsahu uciva. Mohou se
inspirovat tim, jak se uci jinde, jak je mozné pozménit a zpestfit vyuku jazyka a
formulovat zadani zavérecnych zkousSek nebo jaké dalsi pfedméty je mozné
vyucovat.

Muze byt zdrojem faktd pfi vyuce realii o francouzském $kolstvi vSude tam,
kde se vyucuje o tomto tématu. A v neposledni fadé muze byt tato prace
zajimavym zdrojem informaci pro Ceské studenty uvaZzujici o studiu nebo
studijnim pobytu na francouzské vysoké Skole.

Zavérem lze Fici, Zze prace muze byt prospésna vsem, ktefi maji zdjem o
zkvalitnéni Ceského vysokého Skolstvi na zakladé inspirace v systému, ktery
dobfe funguje. Zaroven muze byt prospésna kazdému, kdo ma zajem o
zkvalitnéni vlastniho vzdélani, svych znalosti, tedy vSem, ktefi pfFijmou

mys$lenku, Ze ,vzdélani je po chlebu prvni potfebou Elovéka“.
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6. RESUME

This dissertation describes the French higher education system. After the
Bologna process the French education system had changed. In this work |
summarized the most important information about it.

In the first part, | presented three main types of higher schools and systems
of the studies. The education is divided in public universities, grandes écoles
and university institutes, which are selective in their admission of students.
Public universities admit all students which finish the high school. Higher
education in France is organized in three degree levels. They are basically the
same as in the other European countries — Bachelor, Master and Doctorate
degree. The school year is divided in two semesters, in the end of each, the
students have to take their examinations.

In the second part | presented one of the French universities — the
University of Perpignan. | described the structure of the university; | named all
the faculties, institutes and centres of services. | expounded the studies classic,
modern languages and FLE at the Faculty of philosophy and human studies. On
same examples, | showed how the lessons are under way.

In the end of this dissertation, | compared the French and Czech education
system — the types of the higher school and system of the studies. - and two
similar study programs from the University of Perpignan in France and
University of Plzen in the Czech Republic.

This dissertation could serve the French teachers as source of information
about the society or could be guidance for the Czech students who want to

spend some time in France.
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FLE version 2011/2012

Vizualizace studia: Master — parcours Lettres modernes et
classiques; version 2005/2006

Vizualizace studia: Master — parcours Lettres modernes et
classiques; version 2009/2010

Vizualizace studia: Master Mention FLE; version 2005/2006
Master — didactique des langues, francais langue étrangére
et seconde ; version 2011/2012

Zadani zkou$ky: Introduction au théatre; 21. mai 2008
Zadani zkousky: Grammaire du francais; examen juin 2008
Zadani zkous$ky: Linguistique; saisson mai 2008

Slovnik pojm
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PRILOHA C. 1

FRANCOUZSKY VZDELAVACi SYSTEM

GRANDE
ECOLE

INSTITUTS

TERMINALE
SECONDE

TROISIEME GENERALE

QUATRIEME GENERALE

CINQUIEME GENERALE

SIXIEME GENERALE

ECOLE PRIMAIRE
CP/CE12/CM12

ECOLE MATERNELLE
PS/MS/GS

FIOAT

D3O




PRILOHA C. 2

SCHEMA FRANCOUZSKEHO VYSOKOSKOLSKEHO STUDIA

)

| Diplome d’Etat
de docteur

[ Doctorat |

% Fichier: Enseignemet supérieur frangais.jpg [on-line]. [cit. 2012-02-18]. URL
<http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:Enseignement_sup%C3%A9rieur_fran%C3%A7ais.png>
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PRILOHA C. 3

FOTODOKUMENTACE — UNIVERSITE DE PERPIGNAN

Foto ¢. 1

Université de Perpignan Via Domitia; vstup, logo




Foto €. 2
Fakulta filozoficka a humanitnich studii ; batiment Y

Foto ¢.3
UcCebny; batiment F2
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PRILOHA C. 5

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
LICENCE — PARCOURS LETTRES MODERNES*'

Semestre 1

Méthodologie des études universitaires

Technique documentaire 0.5 Compétencc?_ et outils de I'étudiant : 0.5
analyse de l'image

Expression orale: Expression écrite:

; . 0,5 . . . 0,5
présentation orale synthése, résumé
Langues (1 au choix)
Allemand NSP 1 2 Espagnol NSP 1 2
Anglais NSP 1 2 Catalan NSP 1 2
Langue francaise
Grammaire 4 Latin 3
Linguistique 3
Littérature
Introduction a I'histoire littéraire 2 Littérature narrative 4
Littérature comparée 4
Analyse littéraire
Explication de texte | 2 | | Ecriture et analyse du discours | 2
Découverte et orientation (2 au choix)
Analyses sociologiques de problemes 1 Introduction a I'histoire Moderne 1

sociaux contemporains

T, . Initiation a I'art médiéval et a I'art
Civilisation antique 1 ; 1
contemporain

Grec 1 Initiation a la prehistoire et a l'art

antique
Philosophie de la connaissance:de . .
critiquepé déconstruction 1 Intro hist. contemporaine 1
Semestre 2
Méthodologie des études universitaires
Aide a la consolide S1 Projet profess. personalisé 1
Technique d“expression 1
Culture générale (1/3 au choix)
Histoire des idées latines 2 Langues (1 au choix)
Philosophie et littérature 2
Langue francaise 2
Grammaire 3 Latin 3
Linguistique 3
Littérature 2
Dissertation 3 Introduction a la poésie 3
Introduction au théatre 3

Trajets littéraire

81 Licence — Lettre parcours moderne [on-line]. [cit. 2012-02-18].

URL: <http://offre-formation.univ-
perp.fr/fr/_modules/schoolpath/schoolpath.html?schoolpathid=FR_RNE_0660437S_PR_130864
5014219&educationid=FR_RNE_0660437S_PR_1296466851378&Ilang=fr>



Introduction aux grands mouvements 3

esthétiques Littérature comparée

Unité d’enseignement libre




Semestre 3

Littérature 3

Histoire littéraire 3 Littérature médiévale 3
Littérature de la renaissance 3 Littérature comparée 3
Langue frangaise 3
Grammaire/linguistique 1 3 Langue du Moyen Age 3
Stylistique 1 3
UE libre
Technique du recherche d‘emploi 1 1] |
Unité optionnelle (1 au choix)
Culture et civilisation frangaise 3 Civilisation orient ancien
Histoire moderne : La France au A .

o o 3 Sémiotique de limage
siécle des Lumiéres
Théétre 3 Histoire des idées grecques
Grec 3
Latin/langue vivante
Lange vivante (1 au choix) | | [ Latin | 2
Semestre 4
Littérature 4
Histoire littéraire 2 2 Litt. comp - francophonies 2
Littérature 19/20eme siecle 3 Littérature classique 3
Langue francaise 4
Grammaire/linguistique 2 3 Langue du Moyen Age 2 3
Stylistique 2 3
UE libre (1 au choix)
Géologie appliquée 2 Anthropologie juridique 2
Médias et audiovisuels des pays | 2 Espagnol NSP2 2
catalans
Finances locales 2 Portugais NSP2 2
Histoire contemporaine 2 2 Activités Physiques Sportives 2

Artistiques S4
Histoire art ancien 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Allemand NSP2 2 Formation a I'entrepreneuriat : de | 2
l'idée au projet

Histoire art médiéval 2 Economie européenne 2
Catalan NSP2 2 Droit des affaires 2
Culture et civilisation francaise 2
Unité optionnelle (1 au choix)
Histoire art médiéval 4 Histoire des idées latines 4
Culture et civilisation frangaise 4 Sémiotique de I'image 2 4
Introduction aux études

o . 4 Grec
cinématographique
Thééatre 2 4
Latin/langue vivante
Langue vivante (1 au choix) | | | Latin | 3
Semestre 5
Littérature 5A
Problématiques littéraires | 4 | [ Littérature du Moyen Age | 4
Littérature 5B
Littérature du XVII*™ siécle | 4 | [ Langue du XVI°™ siécle | 4
Langue francgaise 5
Grammaire/linguistique 1 2 Langue du Moyen Age 2

Stylistique 1

Préparation au C2I (Certif. en informatique)




UE libre (1 au choix)

Géographie régionale hors Europe 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Atelier d'écri Formation a I'entrepreneuriat : de
elier d'écriture lidé .
idée au projet
. . Préparation au stage d'insertion
Droit des biens 2 professionnelle 2
Anglais NSP3 2 Gestion des environnements 2
Catalan NSP3 2 Economie internationale 2
Programmation de robot mobile 2 ﬁct}v[tes Physiques Sportives & 2
rtistigues S5
Communication et Insertion >
professionnelle
Option au choix
Option A : généraliste Opti.on B : Culture antique et
tourisme
Option C : Langue et culture romane
Semestre 6
Littérature 6A
Littérature du XVII°™ siécle | 4 | | Littérature du XIX°™ siécle | 4
Littérature 6B
Littérature contemporaine | 4 | | Littérature comparée |3
UE libre (1 au choix)
Marketing > Prépara}tion au stage d'insertion >
professionnelle
Di . Communication et Insertion
ialectologie 2 . 2
professionnelle
. Formation a Il'entrepreneuriat : de
Droit conso 2 lidée au projet 2
Gestion de ressource humaine 2 ﬁCt.iVi.tés Physiques  Sportives
rtistigues S6
Anglais NSP3 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Catalan NSP3 2 Nve tech création 2
Interface graph. 2
Préparation au CLES™ 1 — Initiation professionnelle
Initiation professionnelle (stage) 1| | Préparation au CLES |
Langue francgaise 6
Grammaire/linguistique 2 2 Langue du Moyen Age 2
Stylistique 2 2

Option au choix

Option A : généraliste

Option B : Culture antique et
tourisme

Option C : Langue et culture romane

% CLES - Certificat de compétences en langue d’enseignement supérieur




ya

e

UNIVERSITE DE PERPIGNAN

FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE

LICENCE — PARCOURS LETTRES CLASSIQUES*

90-L007 - T 12 SABISSOID ST — SHULIPOU 52T 3P SIPRIP S3P J2AAL] SO-L00Z = T 12 SIBISSOD SBAIPT ~ SHULIPOUI S3LT 3 SAPNIP S9P 1048
a7 unwwod|  p Zi [ 81 T SeppIs 202/96) JeIgln | STAFIWTIH | 3 Zk SUIRIGHY 8HOISIH Y | LIHZDTIH
ZWT unuwisos| ¢ Zi | 81 anbisseio eumeIonTe | DTWNENTIH g ¥ Seunef sagpl sap aiojsi FIHZOTIH
ZINT unwwoo| g ¥z Z aueignl enoisiH s | THINEWTIH ¥2 1 dSN uefejes - no VOWZWTIH

1] vz | 09 v esiedues) axmessnrl 1ZNPOTIH 4 1 SN joubeds3 - o SINZWTIH
) e - abooid s | FOdFOTIH ¥ | SN puewsyy - no TYWZATTH
¥ vz | zb Zoeign | LOWOTIH vz 1 SN srebuy - NVIWZAITTH
¥ ¥z |2 zZugelm | VINEDTIH oo ne anbuej || & ¥z 101 ne ejuean snbueT o
L | v  ssuusioue sanbuen| LLNFOTIH L vz | ot suiidiosip ap sueAN038a| LZNZOTTH
FULSINFS SUWRy - IINNY aweg ) £ (43 21B0jofid a FIdEOTIH
t 8l |a goi9n | 9WZOTIH
t 8L |2k Zujeln  VINZOTIH
2V URGIC Ve UG U0 o E | VONEVHTH LU I KLl € Ssuusroue sonbue| LLNZITTH
YK Untuweo 81 | 81 sejinoy p senbjuoaL | ALWEVHIH SIS B2 SONNY 379
2l |z | enbjjoiwss o | ISWEATTH
44 uoeonpg aibojoyaksd 6 | SANEATTH
ZYVH unuLod) 8l | 81 BUWLD [ uaspidad je jsiH e | DIWEVHTH AT _S.j z Zi 9199 UOISSaIOXT = | JINENTIH
SN UnLILIG| [4 4 algeylw |HINEWTIH AT ununwoal  Z ¥z 8)xe} 8p uonediidx3 o | IIWLNTIH
xioya ne gpun | p |z ____ £eneuuondo syun| LeNEOTH | 14 ot L uoj A LWNLOTIH
11 SN uejeled - no VOWEATTH LT unwwoa| § 73 SIESUEY NP AUBWLIEIS & o] DAL TIH |
il IS joubeds3 - no SINENTIH W unwiwos| 8L 9a1edwi0D I8 BIRIOUSD Nl ol | DTWLNTIH
Il SN pueLwS|fy - no TYWEADTH AT unuitios| g zi |zt enfeLBY aImjeRy Ul § NIWLATIH
1 SN sieibuy - NVIWEWTTH oL zL | o b aanieonn| LENEOTIH
xioya ne anbue) || Z 2t X0y ne ejueAA snbuet o LYY UNLLoD)| 8L | 8t 2eAJIPOLY B g e INYINLYHITH
T unwwod) ¥e ss1e3uB.L UONBSIING 18 Py B 10| OYWEWTIH LYWH unuioo| 8l | 8t [eAgipaw e anoisi | WHINLYHTH
2w unwwoa|  z 8L | 8L 1 @b uafow np enbuet s  |WINEWTIH LOIO unLLOd) re BURIOTUIBINCS BUOISIH Ul 8 | DHINLFDTH
v ¥s | 8L £ 2inyno jo senbue| LENEDTIH 103D UnLIG) vz SUIapOLI BHOJSIH AUl | WHINETDTH
2T unuwwoo| Z 6 | 2t 6oUBSSIEUAL B 9P BINRISHT 8 | STNENTIH 1S3 unwwes| zL aupwwRlg foubedsgn | OIWLSTTH
ZWT unwuwioo|  Z 6 |2 SieAGIPIN GHTn | LTWEWTIH 1 ds3 unuwmeo z1 uorsion joubedsg | ATWLSTTH
ST Unwwod) g ve | anelon)] aliojsiH o aINEDTIH LY unuwo) Zi aypwes) puBwsy s | OGIWEITIH
4 14 sanboaib seppi lOjSIH R | DHWEDTIH LYIT Ununuos| 2L voiSIBA puBwelY n | AGIW LT TTH
13 8| zL ma Qumesgur 1ZNEOTH | iBuy 2t HST S9p7 S9p SBOIOPOUIAN E | W LNYTH
m WM zi 2 wBu,u!cm ” ”Mﬂmwﬁm + iBuy zt 1 asieffue varsien 5 | YAWENVTH
1 [Buy unwiwog gk + euoydolbue aimerpria | JTNENYTH
¥ e | ek BRI | AR IED T 1 16Uy unwiwioo) z |z anbue) e 8p onbyeid jo asheuy | SYIENYTH
Lb T | ve ¢ sauusjoue senBue| LINEDTIH Xi0142 ne ssieew 7
ENTEEERETERREE 2 4 L ye [ vC L Ay 1ZNLITIH
3 (43 8iBo/ollld u FOdIRTIH
14 Bl | et Loeign | DTALOTIH
v 8L | 2t L ujEeTa YINLOTIH
difal[wo S3NILLYN 13 S3LINN 32000 113 8y | ¥ | sauuajoue senbue LINLOTIH
SNOLLVANISHO  |o, o[ WEIPTIR] dNiod 3HISINTS I81 - epute aip}
[NuUUE jpoas B ap
SHEIOY BLINJOA L
e TR e dif aL[wo S3M3ILVYIN 13 STLINA | 3002
7 SNOLLYAY3SE0 5103 Jueipmg,| inod "
at 9o uossaId g o [ IINENTIH |enuue yjoays ) Bl 8p 1
4 13 uoneyessip je aygjuewwog o | LIWZNTIH BJIBIOY SLN|OA |
2 (3 2 uoissaidxajelBoIOPOUN LINEDTTH - : 2 = : 7 mv !
LAY unuiwoo| 2 e suoiBjox "SIboOUMN ST a | HTWSINTIH o
AT unuwioo| ek | ek a4goy) e togonposti s | LINZWTTH -
LA unuioo|  Z 2| T @isgod ey g uofonpaguin | WS TIH .
00 ne seigpeW Z| ¥ ¥z | 8E L SIMEIRIT LENEDTTH

143

iversité de

% Lettres classiques et modernes, francais langue étrangére. Livret des études. Un
Perpignan 2007. s. 34nn




PO-L00Z - FTod 12 SORBISSDID §2UFT — SIUIBPOU SILIF'] 3P SIPRI3 S3p 24T 80-L00T = TT 12 SIMBISSOLS $20157 — SHLIPOW SIS 3P SIPRIP S9P 14T

4 gL |8 289 u FOTGOTIH
¥ 8L | gt wets | (yIs0TIH
8 9t | 9¢ § sauuatoue sanBue-)
95 | ¥6 G 9wsuno))s anbpue saigng - g
4 8L | 8 aibojolid o +9dSOTIH
g 8L | 81 Jalg I9TGOTIH
' 4 vz | ¥ g o819
z 9|9 aboopid n | LHASOTIH
g 8L | 8t et | LYISOTIH
b 5 vz | ¥Z S upe
¥ ek |2t ¢ ebg uakow np enbueTn | WINGWTTH
4 zk | e L enbusiAiS s | SOWSIWTIH
9iL | 049 @ uopdo ¥ gk | gt 4 anbysmbuyeleuneln o | TONSWTIH
Xi0yo Ne salgiew z| g ¥z | PT S esieSueyy anfue|
05Z | 009 v uondo fesgugh jgjoL 5l ey
ki e DR 8 no y uondo) 1ZNSOTIH
Yoz | 0z |V uondol T egtitie Skt 1oL A7 ununkos| i [a SuiEiodweluos eI s | LIWGHTIH
v R G ey E T B LA EWT unuwios| ¢ 2t | et ogiedios eumeienTE | STWGWTIH
8 z |z 9 8lj2ININD UONEIPON P a—
esiH| * 8t eiydeibidz n | JINIIHTH €W unwwos z |z 8By uakopy np-ainEENTE | YWINGHITIH
£SIH| ¥ 174 SUUSIIUE BUOISIY GXOULE 95 1 | YHIIIHIH EWT unuwuwos| ¢ 2k | et saueIoy senbeuwIRiqoId B | TdNSWTIH
8 8L | ¥z 9 anoisiH % YS aimeiany]
P 8l | 8 J8i9n L9T790TIH gnoyxioydy g vz | ¥ 2gJedwoo 12 asieduely aimesonn| LLNSDTIH
£ 8t | 8L uneT a HYI190TIH BNSOLIGS BUIRS - BFUUE BUIRE
9 9t | 9¢ 9 seuuajoue sanbue
ag ZL G aWsUNo} }@ ﬂ-.-—uyﬂ-._l sanyny-g
E 8k | 8L 8iBojoflle] 1 L9d90TIH
< 18 g S dI[aL (W S3IILVA 13 531NN S
ue| Jnod
£ 9|09 sibojoid v | LHA9OTIH SNOLLYAYISHO g0y o ki iy B o i
¢ 8t | 8t wje] v LY190TIH SJI2I0Y SWn|oA
9 ue]
” MM Mw z obe usdow np enbueTu | WIAGWTIH 00€ | 222 [9puUURe T (B30
£ ) z anbysiis o | SONGNTIH 8l GUIEl Jo onboaib JSi iUl B | LOHFOTIH
£ Zt |2 g enbysinBuiyeneweis o | TOWINTIH ZW7 unuioo| 8L ZonbasyAiS s | [SWEWTIH
Xioys ne seRew gl 9 vz | P2 9 asjeduey) snbue| FYVH UnuiLo)| 144 enbyue e sy opula | DYWZYHTH
8 | 8 senBueq -y +SIH unuwoo) (4 BuusloLe elloisiH o | YHINZIHTH
g no y uopdo| 1ZN9TH Zh | 2l Zanbionugs | ISWEATTH
£ UnuaLod| ¥ Zt |2t B[09IS 881 NP aunjesgnI] o TINSWTIH ¥e uoReINps siydosoyd n | HaWPATTH
EWT Unuawod| ¢ 2L |2t 8/ogIs 89 Np aunjeieiTa | HTNOWTIH e saufe) soppl sep anojsiHn | THINFDTIH
49 aumessur LW YH unuiwod; 8 | 81 BLUQUPD S8pMR JIUj o | DINZYHTH
£ UnWwod) ¢ F4 S 4 8/09Is 06} Np oumelsyTa | STAGWTIH ZINT UNWILLOD) k| 21 aneeyin | HLINPWTIH
EWT UnUNLOoD| ¢ ZL | et 8/0QIS 8/ Np 8UNjEIGHIT 0 HTWINWTIH Xjoya ne spun i § Zk | 21 ¥ ejjauuondo syun| LENYOTIH
V9 SUnjelan I SN uejejeg - no YOWPATTH
gnoyxoys g | 9 esjesueyy aimesgnr| LLINSDTIH 1l SN joubeds3 - no SINEWTIH
aijselas ,g — eauue £ I SN puewsijy - no TYWFATTH
N SN siebuy - NYWENTIH
aqgey cud orgl | oz | ot ebewr| op aimoeTn | WTNGEOIH xioyo ne enbuey || z 2L XOyD Ne ejUBAIA anbue] u
0z | ot S 813NN uoHeIPIA| ST Unwwes, 7 ¥Z asieSugly UORBSHIND JO VY o 10| OVINFINTIH
EYVH| ¥ ¥ enbijue ye aiosiH a YYWSYHTH Fd a8t | 81 g efig uafow np enbueT s | WINFWTTH
£SIH ¥ ¥z auuBsjoue eJjojSIH o VHWSIHTH 14 9% € aimjno j@ sanbuey LEN¥DTIH
8 14 § 2JI0JSIH| 9¢




PRILOHA C. 7

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
LICENCE — PARCOURS LETTRES CLASSIQUES®*

Semestre 1

Méthodologie des études universitaires

Technique documentaire 0.5 Civlilisatio'n, ant'ique : Compétence et 15
outils de I'étudiant

Expression oral: 05 Expression écrite: 05

présentation orale ’ synthése, résumé ’

Langues (1 au choix)

Allemand NSP 1 2 Espagnol NSP 1 2

Anglais NSP 1 2 Catalan NSP 1 2

Langues anciennes

Grec 4 Latin 4

Grec spécialité lettres classiques Latin spécialité lettres classiques

Philologie 3

Littérature

Introduction a I'histoire littéraire 3 Explication de texte 4

Littérature comparée 4

Découverte et orientation (2 au choix)

Ana]yses 300|olog|qges de problemes 1,5 Introduction a I'histoire Moderne 1,5

sociaux contemporains

Littérature narrative 15 Initiation a I'grt médiéval et a l'art 15
contemporain

Grammaire 15 Init[ation a la préhistoire et a l'art 15
antique

Phlllosop‘hle,de la con_na|ssance.de 1,5 Intro hist. contemporaine 1,5

critique a déconstruction

Semestre 2

Méthodologie des études universitaires

Aide a la consolide S1 Projet profess. personalisé 0,5

Technique d“expression 0,5

Culture générale (1/3 au choix)

Histoire des idées latines 2 Langues (1 au choix)

Philosophie et littérature 2

Langues anciennes

Grec 4 Latin 4

Grec spécialité lettres classiques Latin spécialité lettres classiques

Philologie 4

Littérature francaise (3 au choix)

Grammaire 3 Introduction & la poésie 3

Introduction au théatre 3 Littérature comparée 3

Introduction aux grands mouvements

esthétiques

Unité d’enseignement libre

% Licence — Lettre parcours classique [on-line]. [cit. 2012-02-18].

URL: < http://offre-formation.univ-
perp.fr/fr/_modules/schoolpath/schoolpath.html?schoolpathid=FR_RNE_0660437S_PR_1296466
851721&educationid=FR_RNE_0660437S_PR_1296466851378&lang=fr >



Semestre 3

Littérature 3

Histoire littéraire 3 Littérature médiévale 2
Littérature de la renaissance 2 Histoire des idées grecques 3
Langues anciennes
Grec 4 Latin 4
Grec spécialité lettres classiques Latin spécialité lettres classiques
Philologie 3
UE libre
Unité optionnelle (1 au choix)
Thééatre 4 Civilisation orient ancien 4
Histoire et représentation : le cinéma | 4 Sémiotique de I'image 4
Langue et culture (1 au choix)
Lange vivante (1 au choix) Lgpgue du. Moyen-Age ou culture et
civi frangaise
Semestre 4
Littérature 4 (3 au choix)
Histoire littéraire 2 3,5 Litt. comp - francophonies 3,5
Littérature 19/20eme siecle 3,5 Littérature classique 3,5
Langue francaise 4
Grec 4 Latin 4
Grec spécialité lettres classiques Latin spécialité lettres classiques
Philologie 2,5
UE libre (1 au choix)
Unité optionnelle (1 au choix)
Histoire art médiéval 4 Histoire des idées latines 4
Histoire art ancien 4 Sémiotique de I'image 2 4
Irjtrgductlon - aux études 4 Stylistique 2 4
cinématographique
Théatre 2 4
Langue et culture
Langue vivante (1 au choix) L?pgue dlf' Moyen-Age ou culture et
civi frangaise
Semestre 5
Littérature francaise et comparée
Littérature 5A | | | Littérature 5B
Préparation au C2I
UE libre (1 au choix)
Option Aou B
A - Langues | | [ B - Culture antique et tourisme
Semestre 6
Langues anciennes 6 (1 au choix)
Littérature 6A | | [ Littérature 6B
UE libre (1 au choix)
Stage - Initiation professionnelle
Initiation professionnelle (stage) | 1 [ | Préparation au CLES

Option Aou B

A : Langues |

| | B: Culture antique et tourisme




PRILOHA C. 8

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
LICENCE — PARCOURS LETTRES MODERNES FLE*®

48
.
Volume horaire
Eléments pédagogiques de la formation effectif annuel pour ECTS
'étudiant OBSERVATIONS
CODE | UNITES ET MATIERES cm [ 0 [P
3éme ANNEE - 5éme SEMESTRE
HLFN5U11 |Langue frangaise/FLE 5 24 52 8
HLFNSMDF u Didactique du FLE 5 12 16 4
HLFN5SMLS ua Ling./spécificités lang.1 i 12 4
HLENSMLF = Langue nouvelle FLE 24
HLFM5U21 |Langue frangaise 5 24 24 6 |2 matitres au choix
HLLM5MGL u Grammairedinguistique 1 12 12 3
HLLM5MGS u Stylistique 1 12 12 3
HLLMSMLM u Langue du moyen age 1 12 12 3
HLFM5U31 |Littérature 5A 24 24 8
HLLMSMPL o Problématiques liftéraires 12 12 4
HLLMSMMA o Liftérature du Moyen Age 12 12 4
HLFM5U41 |Littérature 5B 24 24 8
HLLM5MLP = Littérature comparée 12 12 4
HLLMSMLT u Littérature contemporaine 12 12 4
3eéme ANNEE - 6éme SEMESTRE
HLFN6U11 |Langue francaise/FLE 6 24 24 B
HLFNSMSF o Séminaire réflexion FLE 12 12 4
HLFNSMLS n Ling./spécificités lang.2 12 12 4
HLFMEU21 |Langue frangaise 6 24 24 € |2 matigres au choix
HLLMEMGL v Grammairedinguistique 2 32 12 3
HLLMEMGS & Stylistique 2 12 12 3
HLLMEMLM o Langue du moyen ge 2 12 12 3
HLFM6U31 |Littérature 6A 24 24 8
HLLM6MLR o Liltérature du 17e siécle 12 12 4
HLLMBEMLS o Liftérature du 19e siécle i2 12 4
HLFMEU41 |Littérature 6B 24 24 8
HLLMEMLH o Lifférature du 16e siécle 12 12 4
HLLMEMLL o Littérature du 18e siécle 12 12 4
Total 3éme année| 192 | 220
Total général| 594 | 688

Livret des études de Leitres modernes — Lettres classiquey et FLE - 2007-08

% Lettres classiques et modernes, francais langue étrangére. Livret des études. Université de
Perpignan 2007. s. 48.



PRILOHA C. 9

UNIVERSITE DE PERPIGNAN

FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE

LICENCE — PARCOURS LETTRES MODERNES FLE*®

Semestre 5

Littérature 5A

Problématiques littéraires | 3,5 | | Littérature du Moyen Age | 3,5
Littérature 5B

Littérature du XVIII°™ siécle | 3 | | Littérature du XVI°™ siécle | 3
Langue francaise 5

Grammaire/linguistique 1 2 Langue du Moyen Age 2
Stylistique 1 1

Préparation au C2I

UE libre (1 au choix)

Géographie régionale hors Europe 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Atelier d'écriture 2 Droit des biens 2
Formation a I'entrepreneuriat : de > Préparation au stage d'insertion >
l'idée au projet professionnelle

Anglais NSP3 2 Gestion des environnements 2
Catalan NSP3 2 Economie internationale 2
Comm. et insertion professionnelle 2 Programmation de robot mobile 2
Activ. Phys. Sportives & Artist. S5 2

Option au choix

Parcours FLE 5B PAMEF®’ | | | Parcours FLE 5B (latin ou lang. viv.) |
Semestre 6

Littérature 6A

Littérature du XVII°™ siécle | 3,5 | | Littérature du XIX°™ siécle |35
Littérature 6B

Littérature contemporaine | 3 [ | Littérature comparée E
UE libre (1 au choix)

Comm. et insertion professionnelle 2 Prép. au stage d'insertion profes. 2
Dialectologie 2 Marketing 2
Activités Physiques Sportives & > Formation a [I'entrepreneuriat : de >
Artistiques S6 l'idée au projet

Gestion Ressource Humain 2 Droit Conso 2
Anglais NSP3 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Catalan NSP3 2 Nve tech création 2
Interface graph. 2

Préparation au CLES 1 — Initiation professionnelle

Initiation professionnelle (stage) |1 | | Préparation au CLES |
Langue francaise 6

Grammaire/linguistique 2 2 Langue du Moyen Age 2
Stylistique 2 2

Option au choix

Parcours FLE 6A

| [ Parcours FLE 6B

% | icence — Lettre parcours moderne FLE [on-line]. [cit. 2012-02-18].

URL: <http://offre-formation.univ-

perp.fr/fr/_modules/schoolpath/schoolpath.html?schoolpathid=FR_RNE_0660437S_PR_132429

9635199&educationid=FR_RNE_0660437S_PR_1296466851378&lang=fr>
8 PAMEF — Préparation aux métiers d‘éducation et de formation




PRILOHA ¢. 10

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
LICENCE — PARCOURS LETTRES CLASSIQUES FLE®

49
- I 0
3 o £
Volume horaire
Elements p&dagogiques de la formation effectif annuel ECTS
pour I'étudiant OBSERVATIONS
CODE UNITES ET MATIERES CM f 1D iTP
3éme ANNEE - 5éme SEMESTRE
HLFN5U11 |Langue frangaise/FLE 5 24 | 52 8
HLFNSMDF u Didactique du FLE § 12 | 16 4
HLFN5SMLS a Ling. /spécificités lang. 1 12 | 12 4
HLFNSMLF = Langue nouvelle FLE 24
HLFC5U21 |Langue frangaise 5 24 | 24 6 (2 matiéres au choix
HLLMSMGL 8 Grammairedinguistique 1 12 | 12 3
HLLM5MGS o Stylistique 1 12 | 12 3
HLLM5MLM | &= Langue du moyen 4ge 1 12 | 12 3
HLFC5U31 |Littérature francaise et comparée 24 | 24 8 [choixAouB
Littérature 5A
HLLM5MPL o Problématiques littéraires 12112 4 |commun LM3
HLLMSMMA u Littérature du Moyen Age 12 | 12 4  |lcommun LM3
Littérature 5B
HLLMSMLP a | ittérature comparée 12 | 42 4 |commun LM3
HLLMSMLT u Liftérature contemporaine 12| 12 4 |commun LM3
HLFC5U41 Langues anciennes 5 36 | 36 8
HLLCSLA1 o | atin 18 | 18 4
HLLCSLGT = Grec 18 | 18 4
3éme ANNEE - 6éme SEMESTRE
HLFN6U11 |Langue frangaise/FLE 6 24 | 24 8
HLFNSMSF u Séminaire réflexion FLE 2 12 4
| HLFNSMLS o Ling./spécificités lang.2 124 12 4
HLFM6U21 |Langue francaise 6 24 | 24 2 matiéres au choix
HLLMEMGL 1 Grammaire/linguislique 2 121 12 4
HLLME6MGS | = Stylistique 2 12 | 12 4
HLLMEMLM o Langue du moyen dge 2 12:| 12 4
HLFCBU31 |Littérature francaise 6 24 | 24 8 |choixAouB
Littérature 6A 24 | 24 8
HLLMEMLR o Littérature du 17e siécle 12 | 12 4
HLLMEMLS u Littérature du 19e siécle ) o P ) 4
Littérature 6B 24 | 24 8
HLLM6MLH u Littérature du 16e siécle 12| 12 4
HLLMEMLL u Littérature du 18e siécle 12 | 12 4
FLFC6U41 |Langues anciennes 6 36 | 36 6
HLLCMLA1 ® Lafin 18 | 18 ]
HLLCBLGT u Grec 18 | 18 3
Total 3éme année| 216 | 244
Total général|

Livret des études de Lettres modernes — Lettres classiques et FLE - 2007-08

% |ettres classiques et modernes, francais langue étrangére. Livret des études. Université de
Perpignan 2007. s.49



PRILOHA C. 11

UNIVERSITE DE PERPIGNAN

FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE

LICENCE — PARCOURS LETTRES CLASSIQUES FLE*

Semestre 5

Langues anciennes 5

Grec 3,5 Latin 3,5
Grec spécialité lettres classiques Latin spécialité lettres classiques
Littérature francaise et comparée

Littérature 5A | | | Littérature 5B |
Préparation au C2I

Langue francaise / FLE 5

Didactique du FLE 4 Linguistique/Specifités langues FLE 4
Langue nouvelle FLE

UE libre (1 au choix)

Géographie régionale hors Europe 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Atelier d'écriture 2 Droit des biens 2
Formation a I'entrepreneuriat : de > Préparation au stage d'insertion >
l'idée au projet professionnelle

Anglais NSP3 2 Gestion des environnements 2
Catalan NSP3 2 Economie internationale 2
Comm. et insertion professionnelle 2 Programmation de robot mobile 2
Activ. Phys. Sportives & Artisti.S5 2

Langues ou MEF™ (au choix)

Langue frangaise 5 | | | PAMEF |
Semestre 6

Littérature francaise et comparée (1 au choix)

Littérature 6A | | [ Littérature 6B |
UE libre (1 au choix)

Comm. et insertion professionnelle 2 Prép. au stage d'insertion profes. 2
Dialectologie 2 Marketing 2
Activ. Phys. Sportives & Artisti.S6 2 Form. a I'entrep. : de l'idée au projet | 2
Gestion Ressource Humain 2 Droit Conso 2
Anglais NSP3 2 Cordée de la réussite : je m'engage 2
Catalan NSP3 2 Nve tech création 2
Interface graph. 2

Stage - Initiation professionnelle

Initiation professionnelle (stage) | 1 [ | Préparation au CLES |
Langue francaise / FLE 6

Séminaire réflexion FLE | 4 [ | Linguistique/Specifités langues FLE | 4
Langues anciennes

Grec 3 Latin 3

Grec spécialité lettres classiques

Latin spécialité lettres classiques

Langues ou MEF (au choix)

PAMEF |

| [ Langue francaise 6

% Licence — Lettre parcours classique FLE [on-line]. [cit. 2012-02-18].

URL: <http:/offre-formation.univ-

perp.fr/fr/_modules/schoolpath/schoolpath.html?schoolpathid=FR_RNE_0660437S_PR_129646

6851750&educationid=FR_RNE_0660437S_PR_1296466851378&lang=fr >

“0 MEF - Métiers d‘éducation et de formation




PRILOHA C. 12

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
MASTER — PARCOURS LETTRES MODERNES ET CLASSIQUES™

53

MASTER 1°° année - LETTRES MODERNES ET CLASSIQUES

MASTER SCIENCES DE L'HOMME ET HUMANITES
Mention modernes et classiques
1° année - Version 2005-2006

Vol horaire
Eléments pédagogiques de la formation annuel Enseig F : ot | vore
CODE UNITES ET MATIERES c™M | D
[Total Semestre
1Y SEMESTRE il
a 30
UE 1 [Périodes littéraires 9% let 2° sess. /80 4 20
© Littérature grecque 24 M. Courrént E.+0.200 1
o Moyen-Age et Renaissance 24 I. Dubois E+0.. 12 1 5
O Questions de litiérature 24 F. Haffner ccizol 1
o Littérature comparée 24 IF. Monneyron E+0. 20 1] 5
UE2 Méthodologie travail de recherche| 4 | gq [ aury/ directeus cc./s 1| 10
ZWSEMESTRE Total Semeslrn_a
775 30
UE 3 [Regards sur la langue et la litt. 96 1°et2% sess. /80| 4 20
o Etudes latines 24 . Thomas Eer.or. /200 1 5
d Littérature moderne et | 5
lcontemporaine 24 N. Solomon Ecr. /2
© De l'dge classique aux | 5
lumiéres 24 A, Chamayou CC/2
o Linguistique 24 M. Bilger Ecrit/20] | 3
: Directeurs de
UE4 Méthodologle +TER 4 125 Inémoire s 3,75 10

Livret des études de Lettres modernes — Lettres classiques et FLE - 2007-08

*! Lettres classiques et modernes, francais langue étrangére. Livret des études. Université de
Perpignan 2007. s. 53



PRILOHA C. 13

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
MASTER — PARCOURS LETTRES MODERNES ET CLASSIQUES*

Semestre 1

UE Spécialité 1-4

Question de littérature | | [ Littérature du XX°™ siécle |
UE Spécialité 1-5

Littérature médiévale | | | Littérature de la Renaissance |
Semestre 2

UE Spécialité 2-1

XIX®™ siécle | | ] [
UE Spécialité

Echanges et représentations dans

Etudes grecques s
l'aire franco-catalane

UE Méthodologie

Anthropologie Stylistique

Genres et réécritures Philologie

Travail d’étude et de recherche

*2 Master science de 'homme et humanité 1 ; Mention Lettres et Langues, Spécialité Lettres
modernes et classiques [on-line]. [cit. 2012-02-20].

URL: < http://www.univ-
perp.fr/frflUFR_et_instituts/ufr_de_lettres_et_sciences_humaines/les_departements_de_formati
on/le_departement_de_lettres_classiques_modernes_et de_f_|_e/letires_classiques/master.ht
ml>



PRILOHA C. 14

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
MASTER — MENTION FLE*

MASTER SCIENCES DE L'HOMME ET HUMANITES
Mention FLE
1" année - Version 2005-2006
Eléments pédagogiques de la i h"":im
formation ;.nf-lm Ensei Evaluati Coef. |[ECTS]
CODE | UNITES ET MATIERES | CM | TD
[Total
= [femestre
I SEMESTRE d 30
UE 3-1 |Anthropologic culturelle 1 24 | 24 1° et 2° sessions /- 2 10
o fnstitur. pal /sociologie. 12 12 |A. Girard Dossier/2 1 5
G Langues région./francophonie 12 12 b0 ] ! 5
UE 3-2 Didactique du FLE 1 9 33 4 2| 10
0 Méthodo./pédagogie écrit 9 9 Dossier/200 1 5
o Supports audiovisuels 24 |E. Matzner Dostieny ! 5
UE 3-3 [Théories linguistiques 1 24 24 /4 2 10
o Description du francais parlé 12 12 [M. Bilger E.3h QOJ 1 5
o Phonétique corrective 12 12 Dossier/2 1 5
otal
2™ SEMESTRE cmestre
13 30
UE 3-4 |Anthropologie culturelle 2 24 24 40 2 4
& Enseignement civilisation 12 12 [Clément / Bastrios Dossier/200 1 2
o Enaolosie 12 12 F. Monneyron B3k 20 1 b
UE 3-5 [Didactique du FLE 2 27 27 160 3 4
o FLE objectifs spécifigues! 27 27 |Debaisieux Dossier +E.2h 20| 1 1
1 FLE objectifs spécifiques? 27 27 [Paneck Dassier +E.2h. 20| 1 1
0 FLE objectifs spécifiques3 27 27 |Carrera Dossier+ E.2h /20| | 2
UE 3-6_[Théories linguisti 2 24 24 /40 2 4
o Aspects cognitifs 12 12 E.2h '20] 1 2
b B el Langue 12 12 Greffard/Ciément Dossier/20f 1 b
Uni_lé optionnelle (1 matiére au 2 4
UE 3-7 khoix) 24 24 1204
Histoire des idées grecques 24 Let. Clas. CO Let. Mod. 201 1 4
Histoire des idées latines 24 Let. Clas. €O Let. Mod. /20| 1 L
\Langue séminaire FLE 12 36 JFLE (lic.3) [Exp. + doss 1 4
WMnglais linguist ftextes 24 Anglais (lic.3) Voir 1 4
i, : 0,5 2
Cult./ soc. hispaniques 24 12 [Espagnol (lic.3) Départ.
Espagnol langues/langages 20 [Espagnol (master 1) poncernés o i
Catalan dialectologie 24 24 (Catalan (lic.) .
iy 24 0.5 2
L2 Lol g A
{ist. Art contemp. 13 18 [Hist. Art (lic.2) ! :
Langue vivanie NSPI b g 2
\Langue vivante NSP Il 24 Slet2 i -
U 38 [Sage + Mémoire 4 semai oL o] U

Livret des études de Letires modernes — Lettres classiques et FLE - 2007-08

*8 Lettres classiques et modernes, francais langue étrangére. Livret des études. Université de
Perpignan 2007. s. 57



PRILOHA C. 15

UNIVERSITE DE PERPIGNAN
FACULTE DE LETTRE ET SCIENCE HUMAINE
MASTER — DIDACTIQUE DES LANGUES, FRANCAIS LANGUE
ETRANGERE ET SECONDE**

Semestre 1

Analyse et synthése

Ouverture a l'international Synthése de document 4

Expression graphique et sémiologie 4

de l'image

Langues et documentation scientifique

Langue étrangére scientifique | 3 | | Code écriture critique |3

Théories linguistiques

Phonétique corrective | 4 | | Déscritpion francais parlé | 4

Les nouvelles technologies

Les supports audiovisuels |4 | [LesFLEetle TICE® | 4

Semestre 2

Didactique du FLE

Enseignement de la civi 3 Enseignement de la langue 3

Pédagogie de I'écrit 3

Anthropologie culturelle

Langues régionales/francophonie 15 IInstitutions politiques et sociologie de 15
a France

Immersion en milieu professionnel et mémoire (stage) 9

Initiation professionnelle (stage) |1 | [ Préparation au CLES

Le FLE a objectif spécifique

Francais de scolarisation 3 Francais de spécialité 3

Langue diplomatique 3

Semestre 3

Spécialisation professionnelle

Util. nouvelles techniques 5 Apalyseg et production d'outils 5
pédagogiques

Renforcement professionnel

Multilinguisme et globalisation | 4 | [ Langue de spécialité | 4

Renforcement théoretiques

Aspect cognitif Iaing. sur corpus et analyses des 5

onnées

Sémiotique de I'image 2

Semestre 4

Mémoire 15

Projet profess. partenaire (stage) 15

* MASTER ARTS, LETTRES ET LANGUES, SCIENCES DU LANGAGE Spé DIDACTIQUE
DES LANGUES, FRANCAIS LANGUE ETRANGERE ET SECONDE [on-line]. [cit. 2012-02-20.
URL: < http://offre-formation.univ-
perp.fr/fr/_modules/education/education.html?educationid=FR_RNE_0660437S_PR_12971697
60181&searchWord=Didactique%20des%20langues>

** TICE - Technologies de I'Information et de la Communication dédiées a I'Enseignement



PRILOHA C. 16

_ UNIVERSITE DE PERPIGNAN
. FACULTE DE LETTRES ET SCIENCES HUMAINES
DEPARTEMENT DE LETTRES CLASSIQUES ET MODERNES
Session : mai 2008
Mercredi 21 mai 2008

Licence I : INTRODUCTION AU THEATRE

UE3 Durée : 2 heures
Cours de M. Carrera Documents autorisés : aucun
Sujet :

1-Citez le nom d’un grand auteur de tragédies grec de I’ Antiquité et donnez le titre d’une de
ses ceuvres. (2pts)

2-Citez le nom d’un grand auteur de comédies grec de 1’ Antiquité et donnez le titre d’une de
ses ceuvres. (2pts)

3-Résumez (une quinzaine de lignes) la relation entre théitre et religion en France au
Moyen-dge ( 4 pts)

4-Tragédie classique et drame bourgeois en France : situez et comparez (une quinzaine de
lignes) ces deux genres (4 pts)

5-Pour quelle(s) raison(s) aller au théatre ? vous répondrez a cette question en un bref
développement (une a deux pages). Vous vous appuierez sur les éléments de cours et de
travaux dirigés que vous avez retenus. (8 pts).



PRILOHA C. 17

LETTRES MODERNES. M. FALCON.
LIC 1. UE 5. 2é& semestre
GRAMMAIRE DU FRANCAIS.

EXAMEN JUIN 2008.

I/ A partir du texte suivant, vous répondrez aux questions ci-dessous:

Quand le Pére Goriot parut pour la premiére fois sans étre poudré, son hétesse
laissa échapper une exclamation de surprise en apercevant la couleur de ses
cheveux... Sa physionomie que des chagrins secrets avaient insensiblement rendue
plus triste semblait la plus désolée de toutes celles qui garnissaient la table. Le bon
vermicellier de soixante deux ans dont la tenue égrillarde réjouissait les passants
semblait un septuagénaire hébété, vacillant, blafard.

a) Donnez les groupes fonctionnels des phrases de ce texte a partir des
structures de base.
b) Relevez, dans les phrases 1 et 3 et dans I'ordre ol ils se présentent dans le
texte, les groupes nominaux prépositionnels et donnez leur fonction.
¢) Relevez les déterminants des phrases 1 et 3 (en prenant soin d'indiquer le
mot qui les suit) et nomimez-les.
d) Relevez les pronoms relatifs et donnez leur fonction.

14,5 pts

il) a) Relevez les groupes nominaux du texte suivant précédés d'un
déterminant article et classez ces articles en ayant soin d'indiquer le groupe
nominal qui les suit.
b) Indiquez la raison de I'absence de déterminant dans le groupe souligné.
¢) Y a —t-il un déterminant dans la derniére phrase ? Si oui, relevez-le et

nommez-le. 9.5

La seule pensée de ce pain et de ces brioches d’autrefois le remuait fout entier. En
ce temps-Ia, qui edt osé fui dire qu'un jour on cuirait dans son four du pain_fait de son
et de sciure de bois ? Aujourd’hui, il se réjouissait de n'étre plus boufanger. Dans son
jardin au mains, il faisait pousser de vrais légumes et cueillait des fruits sains. Mais
travailler ce mastic gris et oser le vendre pour du pain, il en serait mort de honte.
Personne jamais n‘avait frouvé le moindre reproche & lui adresser. Combien de
boulangers pouvaient en dire autant ?
TSVP.



{llf Vous donnerez, dans les phrases suivantes, {a fonction du relatif, puis la
fonction de son antécédent que vous prendrez soin au préalable d'identifier.
1/ incroyable, dans ce magquis, 'abondance des sentes qu'y a tracées le gibier.

2/ L'église, du seuil de laguelle on apercevait la pleine mer, avait été détruite par la
foudre.

3/ || va se passer quelque chose & quoi personne n'a penseé.
4/ iis parvinrent au ruisseau dont le cours se poursuivait sous les sapins.

5/ Je m'étais épris de cette femme dont on m'avait dit qu'elle avait vécu beaucoup de
malheurs.

6) Il se leva ; aprés guoi, il déjeuna. . 12

iV/ Répondre aux questions:
1) Différences entre adjectif qualificatif et adjectif relationnel avec exemples a 'appui.

2) Trouvez guatre emplois différents de gue ot nommez-les dans guatre phrases de
votre composition.

3) Dites ta ressemblance syntaxigue entre ia conjonction et a préposition gue vous
montrerez dans deux phrases différentes.

4)Différence entre en parler et n'en pouvoir plus. 14

TOTAL sur 50 ramené & 20.



PRILOHA C. 18

Licence I Lettres Modernes (DEUG1)
Linguistique

session mai 2008

2° semestre

Bilger

1-Rendez compte des allomorphies du radical pour les formes verbales suivantes, conjuguées
4 la 38me et 62me personne du présent de 1’indicatif, de I’imparfait, du futur, du passé simple,
du subjonctif présent et du participe passé:

- acquérir - pouvoir
- teindre - connaitre
- tenir - instruire

2- Rendez compte de la morphologie flexionnelle liée au gem’é pour les formes adjectivales et
nominales du frangais.

3-Donnez un découpage justifié en morph&mes (transcrits) pour les formes suivantes:

- inséparable - petitement — percevoir - anthropophage — étirement - ravage — courage
—journaux - diablesse - nuisible

En choisissant parmi ces morphémes, donnez un exemple de morphéme flexionnel et un
exemple de morpheme dérivationnel. Expliquez votre choix.



PRILOHA ¢. 19

SLOVNIK POJMU

baccalauréat

baccalauréat professionnel
brevet d’études
professionnelles /BEP/
Centre des langues /CDL/
Centre universitaire d’études
francais /CUEF/

certificat d’aptitude
professionnelle /CAP /
certificat de compétences en
langue d’enseignement
supérieur /CLES/

classes préparatoires aux
Grandes écoles

Code de I'éducation

colléege

comité d’hygiene et de
sécurité

conseil d’administration
conseil des études et de la
vie universitaire

conseil scientifique

cours élémentaire 1 a 2
/CE1,2/

cours moyen 1a2/CM 1,2/
cours préparatoire /CP/
Département des études
anglophones

Département des études
hispaniques

Département d’histoire
Département d’histoire d’art
et d'archéologie
Département de géographie
et d'aménagement
Département des langues
étrangeres appliquées
Département de lettres
classiques, modernes et FLE
Département Master Métier
d’enseignement et de
formation /MEEF/

dipléme d’acces aux études
universitaires /DAEU/

maturita, maturitni zkouska
odborna maturitni zkouska
vyuéni list

Centrum jazyku

Univerzitni centrum francouzskych
studii

osvédceni o absolvovani odborné
Skoly

certifikat znalosti jazyka
vysokos8kolského studia

pFipravne tfidy

Skolsky zakonik
nizsi stupen stfedni Skoly
komise hygieny a bezpecnosti

administrativni vybor

vybor zabyvajici se studiem a
univerzitnim zivotem

védecky vybor

druhé a treti tfida ZS

Stvrta a pata trida ZS
prvni tfida ZS
Katedra anglofonnich studii

Katedra hispanskych studii

Katedra historie
Katedra dé&jin uméni a archeologie

Katedra geografie a tzemniho
planovani

Katedra cizich jazykl aplikovanych
Vv praxi

Katedra klasickych, modernich
jazyku a FLE

Katedra pfedmétu vychovy a
vzdélavani

diplom opravhujici ke studiu na
vysoke Skole



dipléme d’études
approfondies /DEA

dipléme d’études supérieures
spécialisées /DESS/

dipléme d’études
universitaires

générales /DEUG/

dipléme universitaire de
technologie /DUT/

Direction a l'orientation, des
stages et de l'insertion
professionnelle

doctorat

école élémentaire

école maternelle

éducation primaire

éducation secondaire
éducation supérieure
Etablissement publics a
caractere scientifique, culturel
et professionnel /EPCSCP/
Faculté des lettres et
sciences humaines /LSH/
Faculté des sciences exactes
et expérimentales /SEE/
Faculté des sciences
juridiques et économiques
/SJE/

Faculté internationale de droit
comparé des états
francophones /FIDEF/
Faculté sport ; tourisme ;
hétellerie internationale
/STHIl/

francais langue étrangeére
/FLE/

grande section /GS/

Institut d’administration des
entreprises /IAE/

Institut d’études politiques
/IEP/

Institut franco-catalan
transfrontalier

Institut ~ universitaire de
formation des maitres /IUFM/
Institut universitaire de
préparation a 'administration
générale /IPAG/

diplom prohlubujiciho studia
diplom specializovaného studia

diplom v8eobecnych znalosti

univerzitni diplom z technologie

Reditelstvi odborné orientace, stazi

a vstupu do profesniho Zivota

doktorat
zakladni skola
materska skola
zakladni skolstvi

stfedni Skolstvi
vysoké Skolstvi

verejné zafizeni povahy védeckeé,
kulturni a odborné

Fakulta filozoficka a humanitnich
studii

Fakulta exaktnich a
experimentalnich véd

Fakulta pravnich a ekonomickych
véd

Mezinarodni fakulta srovnavaciho
prava frankofonnich zemi

Fakulta sportu, turismu a
mezinarodniho hotelnictvi

francouzstina cizi jazyk

treti tiida MS
institut podnikového Fizeni

institut politickych véd
Pfeshrani¢ni franko-katalansky
institut

univerzitni institut vzdélavajici
ucitele

univerzitni institut pro pfipravu
podnikd vSeobecné spravy



Institut universitaire de
technologie /IUT/
Institut universitaire
professionnalisé /IUP/
licence

licence professionnelle
lycée

maitrise

master

master professionnel
master recherche

Métiers d’éducation et de
formation /MEF/

Ministére de I'enseignement
supérieur et de la

recherche /MESR/
Ministére de I'éducation
national

moyenne section /MS/
petite section /PS/

Service de formation continue
Service universitaire des
activités physiques et
sportives /SUAPS/
terminale

Technologies de l'information
et de la communication
dédiées a l'enseignement
/TICE/

unités de formation et de
recherche /UFR/

technologicky univerzitni institut
odborny univerzitni institut

bakalarsky titul

odborny bakalar

vyS$Si stupen stfedni Skoly,
gymnazium

mistrovsky titul

magistersky titul

odborny magistersky titul
vyzkumny magistersky titul
Pfedméty vzdélavani a vychovy

Ministerstvo vysokého Skolstvi a
vyzkumu

Ministerstvo narodniho vzdélavani

druha tfida MS
prvni tfida MS

Sluzby dalSiho vzdélavani
Univerzitni sluzby aktivit fyzickych a
sportovnich

posledni tfida SS
Informacni a komunikaéni
technologie uréené vzdélavani

Gtvary vzdélavani a vyzkumu,
fakulty



